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Nices conmercants achétent i Montréal des pom- l Toujours suivant la coutume voici les détails dun
mes de terre par sacs de 80 livres, alors en les ven- | revenu, com:parés & celui de I'exercice précédent :
dant dans 'Ontario, ils commettraient une infrac-;
tion anx réglements en vigueur dans cette province ! 7" -~

ot le poids z-wvlen-eln.uw est de 90 livres; et cela ! ;

donnerait licu 4 un grief contre les habitants de la |
provinee de Quéhec qul seraient accusés de donner
un faux pmds. car je suis convainen que neuf
négociants sur dix ignoreront absolument I'exi
tence de cette loi. i les pommes de terre pro-
duites & Québec étaient exclusivement réservies -
pour la vente ot 4 la consommation locales, rien |

n'empécherait. dadopter 'amendemneut en (]lSLlla-‘

sion : or, comme elles se vendent dans les autres
provinees ou le poids légal est de 90 Hyres an sac,

je suis d'avis que le méme riéglement doit s ‘Lpplr
quer i Qudébec.
Le MINISTRE DU REVENU DE LINT J,-

RIEUR : Tl semblerait, de prime abord, que cette s
question est d'une solution fort facile : mads, plus!
nous la discutons, plus les diflicultés semblent |
saggraver.  Afin, done. de Pétadier plus mire-
ment, je propose que le comité leve su séance,
rende compte de ses travaux et demande la permis-
sion ‘e sicger de nouveau.
La motion est adoptée.

LE BUDGET

Le MINISTRE DES FINANCES (M. Fielding):
Je propose que la Chambre se forme cu comité pour
considérer les voies et moyens de prélever les sub-
stdes ft accorder it Na Majesté,

Je me léve, M. UOratenr, pour proposer la mo-
tion dont j'ai «]onnu avis ¢t dont vous venez de
donner lecture & la Chambre.  Etavant de repren-
dre mon siége jaurai Thonnewr de déposer sur le
bureau ane série de résolutions que je désirve sou-
mettre & la considération de la Chambie.

Il'y a un peu moins d'nn an, dans des circous-

tances qui ont peut-étre donué quelqu'importance
a cet dévénement dans Thistoire da pays, javais
T'honnenr de prononcer mon premier exposé bud-
gétaive dans cette Chambre

En me levant avjourd’hui pour remplir la wméme
tache, jai L contiance d'avoir de bounes vaisons de
féliciter I Chambre sur la condition du pays et les
résultats de la politique du gouvernement que jai
été chargé de vons exposer en avril dernier.  Lian-
née qui “vient de s'éeouler a été e arquée pour le |
Canada par un grand progres politique, un grand |
développement natériel et une prospérité crois-
sante.

Snivant-Ihabitude adoptée pour les exposésbud-
gétaires, je vais commencer par passer rapidement '
en revue les oplrations financiéres de l'exervcice,
terming le 30 juin dernier, dont I'état l'upnmv est
déji, depuis quelque temps entre les mains de la |
deputa,tlon. Le revenu, pendant cet exercice u été
de 837,829,778, contre $

1895-94i, soit une ‘uwmenmtmn de $1,211,187.

Les dépenses totales & compte u fonds consolidé
ont ét¢ de 838,349,759, contre une depcnse de
$36,949,142,

angmentation de $1,400,017. Le résultat de Pexer-

cice 189G-97, nous u laissé avee un déficit de $519,-

981, contre un déﬁ«,it de $330,551. durant Vexer-
cice précédent.  Voili en pen de mots le résultat
des opérations de I'année, & compte du fonds con- |
solidé.

M. Tavror

36,018,590 pour l'exercice :

durant l'exercice 1895-96, soit une:

Angmen- iDiminu-

i
‘
|
|

- i 1806.97. | 180506, S Enen Diuin
: bos } <
| | N i
Douanes . .| 1!',4: 8,247} 19,83: ,..“) 3.)0,03"
FAccise . .| 9.1'0,548 7 99(;,00.), 1,244,372 ...
Sources di- !
verses.. .| 9,181,152] §,859,305'  321,846| ..... .
' 37,820,778 36,618,500 1,566,219] 355,032
i ! 3.).),03.
l 7
' 1,211,187

On remarquera une faible diminution dans le
“revenu donavier qu'on peut attribuer au fait que
les changements fiscaux auxquels on sattendait,
ont eu pour conséquence de restreindre les impor-
tations, et aussi au fait de la véduction operce sur
les droits, entre Je 23 avril et le 30 juin. L’aumen-
tation considérable qu'on remarque dans le revenu
de I' m.usn, it été en partie percue par amtlupatlon
sur les opérations de l'exercice cowrant, par suite
. des changements prévas dans les droits ('accise.
1 La plmupale augmentation comprise sous le chef
¢ sources diverses” provient des recettes des bu-
reaux «de poste.

i Daprés le rapport de mon honorable colligue, le
winistre des Douanes, je constute nne angmentation
importante sur les articles suivants :

Animaux vivants ... ... ..., L. S 17,122
Voitures. A 59,072
Articles de fantaisie. . . . oveors s 9,902
i Verreet articlesen ... ... oL 10,760
Cuir do e e e 17,103
! Huile, pétrole, kérosdne et les produits
! de..ooovees e 24,880
¢ Suces de tuute’ orte ... .);4,3"6
i Spiritueux et vins ..., 221,733
Tabac ¢t leurs produit: 33,753
Montres.... .. ool e 17,574

Dran antre ceité importation des avticles sui-
vants indiguent une forte diminution dans la per-
“ception des droits de douanes, comparés i Pexercice
: précédent :

Livres, publications périodiques et
autres matiéres imprimées. ... ...,

$ 15,371

v Céréales. ... oo . 101,121
i Farine de toute sorte .. - . ..o ... 36,229
Coton et articlesen........ .... ... 154,418
Chanvre, lin, jute et articles en. ... .. 52,137
i Fruits et dm.lﬂ(](‘“-, NECS. . .i it (8,337
! do | B 4 7 T 22,192
! Fourrures et articles en .... ........ 28,113
Gants et mitaines . . .... e 40,943
| Gutta percha et articles en......... . 11,495
| Or et argent, articles en. s 13,660
i Chapeany, casques et bonnets . ... .... 16,138
;. Fer et acier et articlesen........... .. 63,57
Instruments de nusique. ... . 12,010
Hmles, autres (ue le pétrole, la kéro-
: SENE, TLAS. . e 30,293
" Toiles cirdes. ... . ... e 9,887
Marinades et s*mce~ r’e tont,es sortes. . 8,192
i Soie, articlesen .. .. . . ... ... 66,656
i Pierteetarticlesen .................. 8,017
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Voici les détails,de Nuugmentation dans les recettes de Vaceise :

. Quantité, | Quantité Droits Droits, Augmenta-
Articles. 1896. 1897, . 1896 1897, tion.

Spiritueux ... .. Galls, 2,344,767 2,782,514, 3,973,300’ 4,732,506 759,206
Male..... . . B ... Liv. 51,690,278] 68,443,353 719,354 1,026,652 251,298
Cigares ..., . .. No. 108,290,2605 113,276,105 648,462 678,029, 20,567
(Migarettes .. ceer ev.. No. 80,461,400, 93,798,000, 120,692 156,257 33,565
Tabac et tabac en pondre .. . ... Liv. | 9.3924871 10,690,765 2,228,607 2,308,443 169,746
7,746,503 8,991,887 1,245,382

La consommation, par téte, des articles snivants| Pénitenciers . 24,370

st ordinairement donude dans le budget, et la| Statistique agricole et indu 1§,5‘1_‘2
voiei pour cet exercice : Immigration .. ....... ... .. 7,239
. N . ) Quarantaine......................... 24,914

Spiritueux.  Biere, Vin, Tabac. Pensions . ... o 4,801

) Galls,  Galls.  Galls. Lbs. Milice ... . ...... ..., L 530,874
Y g 3-792 -08Y 2964 Travaux publics, fonds consolidé. .. .. 16§,;~‘-1‘J
85 -6 -090 2163 Chemins de fer et canaux ... ........ "'Z?l
wog 423 070 2190 S‘ub\:eutlons’ postales aux steamers. ... 18,845
wor 793 084 9243 Service wmaritime et fluvial ........... 1.805

) Hopitaux de marine. .. 1,44

On remarquera une augmentation apparente dans |  Pécheries................ ... e 16,336
la consommation des liquenrs spiritueuses en 1897, | Commission géologique .. . ... ... 14,331
muis je crois que cela est 4 an fait qu'on s'atten. | Subventions unx provinees ... . 2,394
dait & des changemente dans les droits d'accise I'an | Sauvages. . J:),f}'?f}
dernier, et que les droits ont été payés sur des lS)ources diverses ... 4;‘("]’5
quutités considérables par anticipation, et cela| ol Pites s e T o367
affectera probablementla consommation pourl'exer-| T, qustrie et commerce .. oo oo oo “5:141

cice snivant, de sorte que ces chiffres indiquent
phitds une augmentation dans les opérations com-
niereiales qu'une augmentation dans la consomma-
tion.  La moyenne de la consommation, par téte,

D'un autre cité, il y a en diminution dans les
services suivants ;

i te connme suit : Mises A laretraite...... e e e & 3,439
1-026 Police hchevnl'. e e 6,852
‘,_,"2‘6 Phaz"es et serviee cﬁt.xer ......... - 20,:51._4
- ,'1.30 I'x\sclt\\txolss scientifiques.... .. ... 1,705
. 1'..3 Gouvernement des territoires du Nord-
= R Ouest.. .. .. . ...... e e 10,167
Passong maintenant aux dépenses e 'annde. Aceise...... ... . Ll 6,413
’ Puids et mesures et gaz..... ........ 6,150
M. FOSTER : Avant de passer au chapitre des| Chemins de fer et canaux, perception. 100,585
depenses Thonorable ministre peut-il nous dire| Terres fédérales........ J 5,4??
quelle partie de Vangmentation du revenu est due | LTravaux publics, perception.... . .. 11,892

@ U'émission de timbres jubilaires de 1896-07 ¢ N : . s
Les principales angmentations sont dans U'intérét

Lo MINISTRE DES FINANCES : Cela n’est | sur la dette publique, la législation, la milice, les
pas compris dans le relevé que jai donné, mais je | travaux publics, et les postes, et les canses qui ont
me ferai un plaisic de le donner plus tard. Ce | amend ce résultat ont été expliquées au long dans
renseignemient est douné en gros an chapitre du | mon discours du 22 “-"7,11 dernier et sont suffisam-
revenu des postes, dans les comptes publics. Si|ment comprises. Je n'en parlerai pus autrement
Phonorable député désire un état plus &étaillé je lejque pour _dire que ces angmentations sont le
i fournirai plus tard, résultat direct des dconomics apparentes opirées

Les dépenses & compte du fonds consolidé se sont | par mon prédécessenr pour Iexercice 1895.96; et
levees & $38,349,759, ce qui est une augmentation | 121 raison de dive deononides seulement apparentes,
de $1.400,617 sur celles de Vexercice précédent. | car les hono}:ubles d‘eputgs 51elopposxt10n admet.
i examinant les détails on constate une augmen- | tront eux-mémes qu’il était impossible de continuer

tution de dépenses sous les chefs suivants: 19. serv?ce sur .le pied c’_le cet exercice. Dz\ns les
Tutéeds sur a dette publi . 8143933 discussions qui ont eu liew sur ces questions nos
f’mi:dgmlirm?ni:cr:t%; que .. 2 2"),‘-).03 adversaires ont souvent admis. ,
Fonds d’amortilsse‘ment' o -16:52b . Avant de te!'mm’er mes remarques sur 1§zs’0pem-
Primes, escompte «t change ... ..... 36,833 | flons fiscales de Texercice 1896.97, terminé le 30
Gouvernement civil. . ....... ..., 90018 | juin dernier, les honorables députés de la ganche
Administration de Ia justice. ........ 16,491 |me permettront de les féliciter sur T'heureux
Police fédérale ......... e 1,085 |insuccés de plusieurs des plus sombres prédictions

Tégislation............ e e 230,084 ! auxquellesils se sont livrés concernant cet exercice.
f\ £ l
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On se rappelle que durant les dernidres henres de | exactement quels sout les revenus provenant de
la premiire session du présent parlement I'hono- | cette source. Cetétat est pour 'exercice 1896-97,
rable chef de l'opposition (sir Charles Tupper) et

tité Droits
Pex-ministre des Finances (M. Foster) se sont ! 1yiuanes —~ Quantité. Droits.
livrés & de violentes attagues contre le gouver-|{~ Bisye, ete. ........Galls. 327,216 $ 65,245 30
nement et ont. prédit que des choses terribles arri- | A ecise—
veraient durant la premiére année durégime libéral. | Malt ........ ...Lbs, 08,443,353 1,026,652 13

Je ne prolongerai pas la séance en faisant de | Donanes— ) ,
longues citations de leurs Jliscowrs, mais je vais Ahymtuenx et vins..Galls, 1,396,136 2,400,529 81
résumer leurs prédictions en quelques mots.  Jls | Accise— ;

f . . SHivi : : ) =S 5 99 =
ont prétendu que nous entrions dans un exercice de | §hl’mt'"€lm oo ...Galls. 2782514 4,732,506 19
dépenses extravagantes qui ne pouvaient yu’aboutir | V90

: B I : R S g | Douanes......... e e coee 2471775 11
& un désastre financier. Ils affirmajent que durang| (25 SR U B8 32

I'exercice 1896-97, je serais obligé d'emprunter
810,000,000 et que je me présenterais sur les war-
chés financiers dans des conditions excessivement | cette source, de $8,230,933.43 ; donanes, $2,471,-
défavorables i notre crédit, YEN RS accise, $3,759,158.32,

Ils apprendront. je n'en doute pas, avee heam-$ Jusqu'a présent, M. I'Orateur, je e me suis oc-
coup le plaisir que durant cet exercice nous n’- [ cupé que de I'exercice financier expivé le 30 juin
vons pas en du tout i nous présenter sur les:dernier. Tournons maintenant notre attention vers
marchés tinanciers : que le total de nos emprunts | I'exercice conrant, dont neaf mois sont déja écou-
temporaires, par le moyen ordinaire de bons sur le | lés.  En prenant le résultat de la période écoulée
trésor, ne se sont pas élevés i $10,000,000, pas ! comme base de nes caleuls, je vais tacher de don-
méme 4 la moitié de cette somme ; et que le senl | ner une idée de ce que sera notre position au 30
emprunt que nous avons fait, en plus du renon- | juin prochain.
vellement ’un emprunt contracté par mon prédé- | A venir au 31 mars dernier, d'aprés les derniers
cesseur, a ¢té de moins de trois millions de piastres : | rapports que nous avons recus, les revenus de la
et que lorsque plus tard, nous avons en etfet placé | donane s’élevaient a $16,111,029.82. En tenant
un emprunt sur le marché de Londres, au lien de ; compte de l'augmentation dans les recettes que
le placer dans des conditions défavorables, comme ' nous constatons depuis quelque temps, et du fait
ils le prédisaient, nous Pavons p'acé & des condi- { que la clause différentielle du tarif prend plein effet
tious favorables, et avons obtenn un résultat satis- | le ler juillet, et que par conséquent il y aura une
fuisant. ; légire diminution dans les importations en mai et

Tls prétendaient aussi que nous ne pourrions pas ! juin, je ne crois pas dépasser la vérité en éva-
clore cet exercice sans un déficit de moins de | lnant le revenu douanier pour 'exercice complet i
83,250,000. Au moisd’avril dernierlex-ministre des | §21,000,000, contre $19,478,247 qu'a rapporté
Finances avait déja modifié ses calculs, mais il pré- { Uexercice 1896-97. Je n’espere pas que les droits
disait encore que nous ne pourrions pas nous en | daccise rapporteront plus de $8,000,000, contre
tirer sans un déficit dan moins $2,000,000. I1 se | 29,170,378 que nous avons retirées 'an dernier,
réjouira, j'en suis certain, d'apprendre que le défi- | pour différentes causes qui ont quelque peu rompu
cit nest pas de 83,250,000, ni de $2,000,000, mais | Péquilibre ; mals il n'y a aucan doute que nos
seulement de $519,000, revenus de cette source seront moindres cette

11 disait encore que durant la premiére année du |année. Je calcule anssi que nos revenus de sources
végime liléral, les dépenses s'¢léveraient & an moins | diverses s'éléveront & $10,300,000, soit un revenu
840,000,000, et il constatera avec plaisir quelle | total de $39,300,000. Voila poor le revenu.
n'ont été que de 338,349,759, I1s’en rapportaitavec| I'nn sutre coté, les dépenses réellement faites,
contiance, au temps, ce grand arbitre, pour lut don- | au 31 mnars, & compte du fonds counsolidé, étaient
ner raison. Or, le tetips a rendu sa décision et cette | de $22,987,258, ce qui est & peu prés le chiffre de
déeision est en favenr du govvernement et contre | an dernier, si lon tient compte du fait quil y a
mon honorable ami. un trimestre des dépenses des postes de 'an dernier

Ce serait peut-étre trop exiger de s'attendre A { qui n'apparait pas cette année, mais qui apparaitra
voir nos honorables amis de la~ gauche se réjouir | dans les comptes plus tard. Nous devons ajouter
Qaussi bon cceur gue nous des hrilluntes perspec. | aux dépenses ordinaires celles que nous serons
tives du pays, aprés une premiére année dadminis- | obligés de faive pour ouvrir le district du Yukon
tration libérale. Il est méme possible que Pidée | et y maintevir Pordre. Ainsi, pour &tre plus certain
qu'il se font du devoires oblige 2 continuer & tra- | je caleule les dépenses de 'année courante i $38,-
cer les mémes sombres tableaux de 'avenir sous le | 750,000, Si ces calenls se trouvent vérifiés par les
régime libéral. Quand reviendront ces lugubres | événements et si nous tonchons les revenus de
prédictions, nous nous consolerons par la pensée | $39,300,000, V'exercice courant gui se termine le
que le temps, ce gramd arbitre continnera a vous! 30 juin prochain, nous donnera un surplus de
donner raison contre nos honorables adversaires, $550,000.

Jai donné quelques chiffres concernant la con-| Mon ambition et mou espoir sous-ce rapport,
sommation des liqueurs spiritueuses, mais vu Pagi- | ¢'est que le surplus de lexercice courant comble le
tation qui se fait aa sujet de la prohibition, agita- | déficit de I'sn dernier, et méme nous laisse en main
tion qui vase continuer probablement et prendre | une balance assez élevée dont je n'aimerais pas &
une forme plus tangible prochainement. j'ai pensé | mentiouner le chiffre & présent. J’ai lu conviction
quil sera sans doute souvent question de lu somme | que les calculs que je viens d’exposer sont faits sur
de revenus que le gouvernement retire, sous divers ! des hases sires et modérées. Certains cotés des
chefs du trafic des liqueurs ; et jai eru hon d’in- | vpératious ont pris une tounrnure si anormale, une
clure d&\;)s ;xmn exposé budgdétaire un état indiquant ' telle activité sest déclarce dans certaines hranches

M. Frenpixg,

|
% Ce yui donne, en résumé un revenu total, de
|
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Le MINISTRE DES FINANCES : Notre inten-
wir Pexercice conrant se clore encove plus favo- &tion est de garder fes honorables députés ide l'op-
rablement que je ne viens de Vindiquer. | position assis ou ils sont, fongtemps encore.

Je viens d’évaluer les dépenses totales de Uéxer- | (uant an prochain exercice qui commence le fer
cice courant, & compte du capital, 3 $38,750,000, | juillet prochain pour se terminer le 30 juin 1899, il
sott $400,000 de plus que cellesde Van dernier |est encore trop tit pour se permettre autre chose

La raison de cette aungmentation se trouve dans | qu'une estimation générale. Cependant, je ne crois
Taddition faite & Vintérdt sur la dette publigue, Epas que le revenu provenant des donanes soit infé-
par suite de Yemprout de Pan dernier, les dépenses ; rieur & celui_de cette année que yai estimé &
ndcessitées par ouverture du district du Yukon, | §21,000,000, Il ne faus pus oublier, naturellement,
le surplus de dépenses occasionnées par la vigon- i quw'an ler juillet prochain, nous atteindrons a la
reuse politique inangurée par le mivistre de UAgri- | deuxieme phase de notre tarif ditférentiel et ln ré-
culture et dans le mivistére de UIntérienr aw sujet | duction de 125 pour 100 qui a déjia eu lieu sera

de nos industries, yue je ne serais pas surpris de‘i

de I'immigration,

Le prolongement du chemin de fer Interzolonial
jusquwh Montréal va aussi contribuer & grossiv le
chitfre brut de nos dépenses, mais le miunistre des
('hemins de fer et Cananx m'assure gue cette dé-
punse sera compensée par le surplus de recettes
provenant de Fexploitation du chemin.

Vu que Vautomne ddernier nous avons emprunté
a Londres moins de Ia moitié de la somwme autorisée,
on powrrait eroire que nous serons bienwdt obligés a
recourir 4 des emprunts temporaives, mais jai la
sutisfaction de ponvoir annoncer A la'Chambre que
wrice A Tactivité commerciale yuni régne dans le
pays, notre situation financitre est tellement solide,
yue je ne prévois pas la nécessité, durant le présent
exercice, ('émettre des bons sur le trésor ou de
contracter un emprunt quelcongue.

Passons maintenant 4 I dette publique pour
1896-97.  Au 30 juin 1896, la dette de U'Etat
selovait A $258,497,432.77. Le résultat des opéra-
tions de exercice courant 'a angmentée de $3,041,-
163.69, dont voict les détails :

Dépenses & compte du capital et sur
le chemin de fer Canadien du Paci-
fque.... . . ocii e cee ... 53,519,875 59
Déticit de Yannée. ... ..... ... .. 519,981 44
Subventions aux chemins de ier . 416,955 30
Révolte dans les territoires du N.-Q. 3284 64
[es transferts du fonds consolidé, y
compris les obligations contractées
avant le 30 juin 1896, ministére des

Postes ....ooiiiiiaann I 48%,880 52
Total . . ....... 85,142,977 49

Moins—Versé au fonds d’amortisse-
ment.,.....0in... e . 2,101,813 80

$3,041,163 69

Augmentation nette......

Ce gui donne une dette nette, au 30 N
jun 1897, de........... . $261,538,596 46

Durant l’exercice courant, jusqwau 31 mars,
nous avons dépensé & compte du capital, pour sub.
ventions aux chemins de fer, pour escompte et frais,
i propos du dernier .emprunt, une somme de
54,306,185, Pour terminer I’exercice, nous calcu-
lons avec les dépenses i compte du capital et les
subventions aux chemins de fer exigeront une autre
somme de $3,000,000, soit $7,506,185 en tout. Pour
calenler Vaugmentation nette de la dette, il faut
eu déduire le fonds d’amortissement estimé 2
$2,300,000 et le surplus prévu de $507,000, ce qui
luisse une augmentation nette de la dette pour
I'exercice 1897-98 de $4,500,000 en chifires ronds.

M. CLANCY : Ou sont les applaudissements ?

M. MACLEAN : Nous somnmes assis dessus.

I suivie d'une autre réduction de 12§ pour 100, fai-
sant en tout 25 pour 100,

La premiére réduction de 125 pour I n'était
peut-étre pas assez importante pour produire un
changement marqué dans I'ensemble des importa-
tions anglaises. De plus, il faut un certain temps
aw wmarchand anglais pour se mettre aw courant de
ces changements de tarifs, et juste au moment ot
il se rendait compte de la réduction opérée et se
disposait a en profiter, est survenue la ditficulté au
sujet des traités belge et allemand gui » en pour
effet de faire étendre & un grand nombre de pays,
les avantages de la clause difféventielle, de sorte
que UAngleterre n’a pas pu profiter de cette réduc-
tion de 124 powr 100 autant que nous lavions es-
péré et désivé,

M. FOSTER : La ditficulté a surgi avant cela,
n’est-ce pas ?

Le MINISTRE DES FINANCEN: XNon, si ce
n'est dans lesprit des honorables membres de Yop-
position. Parmi les membres de la droite il n’y a
pas de difficultés sur ce point. Il y en a eu que les
honorables députés de la gauche ont cherché i sus-
wmonter peudant des années sans y parvenir, mais
le gouvernement actuel les a fait disparaitre.

J’espére donc que lorsque la pleine réduction de
25 pour 100 sera appliquée et limitée aux importa-
tions de 1’Angleterre et certaines colonies anglaises
dont Je parlerai, il y unra une augmentation consi-
dérable dans les importatious anglaises, mais le re-
venu gue nous percevrons sur ces marchandises
sera, moins élevé qu'auparavant.

Pour waintenir fernie notre position financiére
et notre crédit et nous mettre & Pabri des déficits,
il est prudent de prévoir la perte de revenu que
nous pouvons éprouver de ce cité et de voir &
laugmenter par d’autres moyens, dont je parlerai
dans un instant.

L’accise devrait nous rapporter au moins huit
millions et Jdemi, et les revenus provenant de
sources diverdes devraient s'élever & onze millious,
en tenant compte de laugmentation dans les re-

les intéréts sur les placements. Jestime que ces
diverses sources réunies nousdonneront $40,500,000.

Je parle en ce moment de lexercice qui com-
mencera, le ler juillet prochain, & propos duguel
nous devons nous contenter de faire des estima-
tions générales, n'ayant pas l'avantage, comme
Pexercice courant, de pouvoir baser nos calenls sar
des faits actuels.

Les estimations pour le prochain exercice 1898-
99, ont été déposbes sur le burean de la Chambre
et s’élevent & $39,124,000. Ces estimations con-
tiennent deux item nouveaux ; un de $396,000

cettes des chemins de fer, les bureaux de poste et
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roles, les circonstances «que jénumdrais, indiguaient
clairement ce résultat,  Depuis, cependant, une
‘colte ubondante et de meilleurs prix sovt venus

ponr les dépenses du Yukon, et an antre de 3760),-
000 pour les deépenses courantes du prolongement
de I'utercolonial jusqn'a Montréal.

i réco

Avee notre mode de comptabilité, le surplus de ! ajouter leur force au cours des évincments et la
ce que conttera Pexploitation de I'Intercolonial doit | période de prospérité qui en a résalté doit réjouir
étre miis an compte des dépenses générales, bien | le ceenr de tous les membres (e cette Chambre et
que cela puisse étre poar nous uue source de profits. | de tous les Canadiens, et nous contirmer davantage
Ces deux nouveaux item du Yukon et de PInter- | dauns Vidée que nous avons des ressources et de la

colonial qui w'étaient pas dans les estimations de

Fan dernier ¢t dont tout le monde admet la néces.

sité aujourd’hui, élévent an chiffre de §1,156,000.
Nicerte somme était retranchée des estimations, il
ne resteradt plis que $38.168,000, 4 pen pres le
chiffre des estimations principales pour l'exercice
courapt,

Au mois davril dernier. au conrs de mes re-
nrwgques sur Ia situation financiere, jai exprimé
i conviction que lorsque les détails du tarif se-

raient une fois fixés et annonceds, non seulement le !

connmerce suivrait son cours ondinaire. mais gue
nous pouvions nous attendre & une augmentation
considérable. A ln date olt je pronongais ces pa-

30 juin 1842
30 juin 18493, . ...,
B30 juin 1894.. ..

30 juin 1804,

30 juin 1896.. .
30 jnin 1897.....
31 décembre 1897 ..

Clest-it dire que durant les six mois, dn 30 juin
dernier au ler décembre, les dépits ont augmenté
de plus de 521,000,000

Pour répoundre i cette augmentation des affaires
du pays, et en faciliter Pexpédition, les billets de

| grandear future de notre pays.
Je nai aucan doute, M. I'Oratenr, que vous me
; permettrez de m'eloigner uu peu de la question
i pour énumérer quelques-unes des directions gu'ont
Ipris ce développement et cette prospérité.  Pour
; donner un exemple de I'nngmentation e cette pros-
s périté et des alfaires, je parlerai d’abord des dépits
dans les hanques. Dans Ia circulation des billets
de bangue, Peffet a été des plns marqués.  Sans
lennuyer la Chamwbre par une analyse détaillée des
rapports des différentes banques du puys, je vais
| donner un total des dépnts dans les banques chartdes
;du pays et les caisses dépargnes du gouvernement
- depuis les six dernicres anndes :

Bancues Caisses d'épar-
chartées. gnes du Totaux,
gouvernement.,

8160,942,773 5 30,520,047 S 200,472,325
170,517,433 41,549,658 212,657,091
174,430,930 13,036,012 217, 966,948
180,664,121 44,450,498 225,114,619
183,764,992 46,799,318 230,569,310
201,141,688 49,934,975 250,076,663
222,002,147 | 49,466,656 271,468,803

i
i

I

a la Puissance et les billets des hangues, ont été en

i trés grande demande, et grice & élasticité denotre

| systéme financier, nous avons pu y faire face sans

| difficulté.  Voict un tablean indiquant la circula-
tion des hilfets de hanques depuis six ans.

1892, ...
1893
1894
1897
1896 .,
1897

31 octobre
31 octobre
31 octobye
31 octobre
31 octobre
31 actobre

, ;
Gouvernement, Banques. f Totaux.

8 38,688,429 18,647,063 | S 57,335,492
36,906,941 19,844,248 | - 56,751,189
34,516,651 92,212,884 | 56,729,535
34,671,028 22,893,250 | 57,564,287
35,955,150 21,607,553 | 57,562,708
11,580,928 24,751,932 { 66,332,860

M F
tre a pris la mée date davs chaque cas, pour les
chiffres .qui se rapportent aux billets du gouverne-
ment ?

Le MINISTRE DES FINANCES: Oui, dans
les deux cas, les chiffres sont pris du 31 octobre de
chaque annde. La circulation doctobre qui, en
régle géndrale, est Ia plus haute de annde, en rai
son du transport de la réeolte, s'est maintenne
entre o et 57 millions de piastres en 1896 et pen-
dant les quatre annédes précédentes. Les affaires
du mois dactobre 1897, eat porté cette circulation
4 plus de 66 nillions, soit une augmnentation de
pres de neuf millions sur 1896,

M. Frenvisa.

i

TER : Puis-jesavoir sil'honorable mim’s-l Le volume des affuires géndrales du pays a été

i
I

tel qu'une augmentation considérable s’est pro-
duite dans les paiements par compensation,
(clearings) dans les cing principales villes—-Mont-
éréal. Toronto, Halifax, Winnipeg et Hawmilton.
i Le total des paietuents par compensation, durant
iles trois (erniéres années, daprés le Monetary

| 4imes ont été comme suit :

i

8% .. ..., $1,039,957,000
1896. ... . . 1,025,960,000
1807 R ... 1,151,906,000

Soit une augmentation de $126,000,000 en 1897
sur 1896.  Pour les quatre périodes hebdomadaires
—-finissant le jeudi,—de janvier 1898, lu totalité
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des pulements par compensation a été de £108,-
300,673, contre 589,901,000, pour les périodes cor-
vespondantes de janvier 1897,soit une augmentation |
e plus de $18,000,000. En février dernier, le total |
des paiements par compensation, dans les cing |
villes mentionnées plus haut, a été de $108,385,302,
contre $74,612,552 en février 1897, soit une ang
nientation de $33,772,750. ’

Les compagnies de chemins de fer se sont aussi
ressenties de ce réveil général des affaires et les
rapports qu'elles publient sont un indice de Vamé-
lioration qui s’est produite. Du ler juillet & ln fin
de février dernier, les états hebdomadaives des|
denx grandes lignes canadiennes indigquent une
augmentation constante sur ceux des semaines cor-
respondantes de année priécédente.  Les recertes
frutes du chemin de fer canadien du Pacifique
pour I'amnée expirée le 31 décembre 1897 ont été de |
$24,040,334, contre $20,681,596, pour année 1896, |
Les recettes brutes du chemin de fer du Ghand Tronc |
dapres les états helddomadaires, pour les wémes
periodes, ont été de $19,521,588, contre $18.731,885 ]
en 1896 I

('ette augmentution des recettes provient surtount |
du fret et du transport des animaux sur pieds. |
Les actionnairves ont naturellement profité de ce:
changement et leurs actions ont monté par honds.
Ainsi les actions ordinaires de $100 du chemin de
fer canadien du Pacifique ont fermé, en décembre
180G, & 5624 : le plus bas prix atteint en 1897 a été
16¥ et la dernidre cote de décembre 1897 est de 833,
Le 29 janvier 1898, dapres 1'EBeoromist, elles ont
fermé a 913,

La hausse a été tout aussi marquée sur les actions
an chemin de fer dn Grand Trone.  Ainsison 4
pour 100 garanti et les premieres actious privilégides
sont descendus en 1897 a 394 et 304 respectivement
et le 29 janvier dernier, ils étaient cotés & 765 4 774
et 72 4 B8% respectivement.

En prenant les actions du chemin de fer canadien
u Pacifique cotées dans ¥ Eeonomist et les prin-
cipales émrissions du chemin de fer du  Grand-
Troue je constate que les valeurs de ces deux com-
paguies d'une valeur nominale de £88,187,497 va-
laient sur le marché, le 31 décembre 18935, £48,814,-
887 ; le 31 décembre 1896, £50,430,613 ; le 31 (lé-
cembre 1897, £62,317,910.

Je vais maintenant citer quelques chiffres extraits
des tableux du commerce de 1896-97.

La valenr totale des importations aw Canada
durant le dernier exercice a été de §119,218,609, ce
«qui est eiiviron un million et quart au-dessus des
importations de Pexercice précédent, et plus de
huit millions au-dessus des importations de 'exer-
cice 1894-95. i

Le commerce d’exportation an Canada, durant le
dernier exercice, dépasse de beaucoup toute ce qui
s'est vu jusqu’d présent.  La valeur totale de ces
exportations s’est élevée i $137,950,253, ce gni est
un excédent de 16 millions sur Yexercice précédent
et de 24 millions sur celui e 1894-95.

La valeur totale des importations, non comprisle
nuniéraire et les lingots, pendant les huit derniers
mois de l'exercice courant, jusqw’a la fin de février
a atteint le chiffre de $80,821,831, ce qui excéde de
212,081,330 les importations de la période corres-
pondante du dernier ¢xercice.

Si on inclut le numéraire et les lingots,les impor-
tations des huit derniers mois ont été de $83,785,-
737, un excédent de $10,506,815 sur la période cor-
respondante du dernier exercice. .

|
i
H
|
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Le total des exportations, pour les huit mois a
été de S8119,644,464, nn excédent de $26,451,521
sur la période correspondante au dernier exercice ;
ce chiffre dépasse aussi celui des exportations de
toute année compléte, avant 1896.

Tout en récapitulant ainsi les preuves irréfutables
de la prosperité croissante du Canada, il ne faut pas
oublier les principales causes de cet heureux éiat
de choses.

Les affaives générales ont été prospéres paree que
Ia prospérité est revenue i notre grunde classe
agricole.

Des idées errondes ont prévaln dans le pussé,
quant wux velations qui existent entre I'industrie et
Tagriculture. Dans certains quartiers on s'imagi-
nait pouvoir créer une classe agricole prospere en
stimulant les industries.

Pour les adeptes de cette doctrine, le marché
intérieur était tout, leur devise était : Le Canada
pour les Canadiens,

Pour certaines choses, il est hon d’avoir le Canada
pour les Canadiens : mais il serait prudent d’ap-
porter une certaine restriction au sens (e cette
expression et de chercher aussi la prospérité sur les
marchés étrangers. ’

Je crois que le pays comprend aujourd’hui qu’en
cherchant a rendre les cultivateurs prospéres en
encourageant et stimulant les industries, on a mis
la charrue devant les heeufs.

Si nous réussissons i peupler les terres arables du
Canada de colons industrieux, prospéres et con-
tents, produisant nou seulement pour la consom-
mation intérieure, mais aussi pour les marchés
étrangers, nous posséderons la base la plus solide
et la plus sitre, pour y établir Pindustrie manufac-
turitre et amener la prospérité générale.

Tout en nous réjonissant de ces résultats ¢ue jai
Uhonneur d’exposer & la Chambre, tout en nous
réjouissant de a prospérité qu'ils indiguent, rappe-
lons-nous que cette prospérité est due sartoas i
celle de la classe agricole, et tichons, par tous les
moyens raisonnables, d’encourager le développe-
ment et le perfectionnement de 'agricultnre dans
tout le Canada.

Je signalerai maintenant & lattention de la
Chambre, pour la forme seulement, 'emprunt que
j’ai placé sur le marché de Londres l'automne der-
nier. On se rappelle qu'a sa derniére session le
parlement a autorisé un emprunt de $15,000,000.
Le pouvoir d'emprunt de Pexéeutif, i cette date,
était de plus de §8.000,000 et par 'ucte de la der-
niére session ce pouvoir d’emprant a été porté i
plus de $23,000,000. Les raisons de ces pouvoirs
d’emprunts considérables sont hien conuues. Nous
avons décidé de faire de fortes dépenses pour les
canaux et pour les chemins de fer et il était néces-
saire de prendre ces moyens de rencontrer ces
obligations. Je dois dire que lorsque le bill pour
autoriser cet emprunt de $15,000,000 a été soumis
a la Chambre, plusieurs d’entre nous étaient d’opi-
nion que cette somme n’était pas sutfisante. Cepen-
dant nous n’avons pas jugé & propos de faire em-
prunt pour toute la somme autorisée. Nous en
sommes venus 2 la conclusion qu’il valait mieux ne
faire qu'un emprunt modéré et nous avons fixé le
chiffre & £2,000,000, soit environ $10,000,000. Nous
avions pour cela plusieurs raisons. Vu la prospé-
rité croissante du pays, nous avions la confiance
que nous n'auvions pas besoin d’une somme aussi
considérable que celle que beaucoup croyaient
nécessaire ; une autre raison, c'est gqu'aprés mire

3
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délibération, nous avons décidé de tenter une expé-
rience—si on peut appeler cela une expérience—
nous avons pris la résolution guelque peu hasardée
de faire une innovation et d’alisser le taux de
Vintérét sur le marché de Londres. Jusque lale
Canada n'avait ancun emprunt an-dessous de 3
pour 100, ni aucune antre colonie.

Vu les conditions favorables du marché moné-
taire, vu la solidit¢ du erédit du Canada, vu la
tendance générale en faveur d’une rédaction dansle
taux de I'intérét, nous avons cru que le temps était
bien choisi de faire une tentative—les uns 'ont ap-
pelée hasardée- -et d’aller sur le marché de Londres
demancler aux capitalistes de prendre nos obliga-
tions sur le pied de 2} pour 100.

Aprés avoir pris cette résolution nous avons jugée
plus prudent de ne faire notre premier emprunt &
ce taux que pour une somme modérée. Nos rajsons
pour cela étajient qu'en venant sur le marché avec
un nouvel emprunt & un taux inférienr anx préce-
dents, il faut s’attendre & rencontrer certains preé-
jugés. Powr une premiére opération de ce geure
on ne peut jamais s'attendre a d’aussi bonnes con-
ditions qu'on pourrait obtenir par Ia suite. Nous
avons alors pensé que sinous pouvions nous en tirer
avantageusement avec un emprunt de £2,000,000
sterling, nous ferions hien de nous limiter & ce
chiffre, afin de fixer le marché pour nos obligations
sur Ia hase de 2} pour 100, avec Pespérance qu'elles
augmenteront en valeur, et que dans un avenir
vapproché, lorsqu'il nous faudra emprunter lan ba-
lance, nous trouverons notre crédit solidement
dtabli sur cette base de 2% pour 10C.

Jugeant. le moment propice, nous avons lancé
Femprunt dans le mois (’octobre ; jusqua ce mo-
ment les conditions paraissaient favorables, mais &
la onzieme heure le marché financier prit une tour-
nure un peu moins favorable. Apres la publication
de notre prospectus, une légére réaction se fit sentir,
et la veille du jour fixe pour recevoir les soumis-
sions,le taux de la hanque d’Angleterre—qui est le
barométre de toutes les opérations monétaires de
Londres—est monté de 4 pour 100.

Engagés comme nous I'étions dans une opération
aussi importante, cette tournure inattendue du
marché était bien de nature 4 nous causer quelque
anxiété, Cependant, jai le plaisir d’annoncer que
le crédit dn Canada était si solidement établi que,
malgré cette circonstance défavorable, la réponse
du public a ét¢ des plus satisfaisante, et que ’em-
prunt a été souscrit plus de deux fois. Les obliga-
tions ont été mises sur le marché a 91 et ont été
vendues i 91, 10 chelins et 3 deniers.

Vu que <'était la premiére opération de ce genre
tentée par une colonie, je considére (ue nous avons
de grandes raisons de nous féliciter de la haute et
solide position de notre crédit en Angleterre et je
suis certain que les honorables députés de 1’oppo-
sition se joindront & nons et se réjoniront sincére-
ment de ce heau résultat.

J'aiici un état indiquant les divers taux d’in-
térét payés sur les emprunts du Canada depuis la
confédération et comme il peut &tre utile & con-
sulter plus tard, je vais en donner la lecture.

En 1864, le Canada a contracté un emprunt par-
tiellement guranti, une partie portant 4 pour 100,
et I'autre 5 pour 100, qui est revenu au Canada, &
4% pour 100.

M. FIELDING.

En 1873, un autre emprunt garanti a été con-
tracté & 3,% pour 100.

Naturellement, je n'ai guére besoin de dire yue
lorsqu’un emprunt eso garanti par le gouvernement
impérial le taux de Pintérét est plustavorable.

En 1874, le Canada a contracté an emprunt & 4§
pour 100.

En 1873, un autre emprunt, partiellement garanti
a été contracté a 4% pour 100.

Ev 1876, un emprunta 4 pour 100, a cotité an
Canada 43 pour 100,

En 1878, un autre emprunt garanti a colité 44
pour 100.

En 1879, un emprunt est revenu i +3.

En 1884, un emprant de 33 pour 100 a coiité 43,

En 1885, le coit a été de 4 2y dans un cas et de
4,5, dans un auntre cas.

En 1888, un emprunt & 3 pour 100, nous est
revenu a 3} pour 100.

En 1892, un emprunt i 3 pour 100 est revenn a
3% pour 100.

En 1894, sur un emprunt & 3 pour 100, nous
avons payvé 33 pour 100,

En 1897, notre emprunt & 24 pour 100 a été placé
sur le marché e Londres & un prix qui représente
2% pour 100 environ.

MEMO. DES EMPRUNTS CANADIENS,

4 £y
i) T 5,
.. | Chiffrede | &3 e T8
Année. Vemprunt. -T";-’E Prix rzf(l)l(;;es par ~§(§
= =32
£ £ s 4
1859....1  *1,500,000 4)
5000000 57 | 105 12 11 | 4
1873.... 1;%3:300,! i} 04 7 s | 3
1874....0  4,000,000! 4 9 3 3 | 4F
1875....] *1,500,000/ 4) 99 1 8 | 4
1,000,000, 4 s
%gf(s;.... *%ﬁ% 4 91..... ..... 42
78. ... 5 L4 \
17500000 4} 9% 11 9 | 4
1879....| 3,000,000 4 95 1 10 | 4%
1884. ..|  5,000,000: 33 91 2 2 4
1885....] 4,000,000 4 101 1 8 | 4y
1885.... { Ca.:lm,éla;}4 9
réduit
6,443,136,
1888 ...| 4,000,000 3 95 1 0 | 3}
1892....0  2,250,000] 3 92 0 10 | 3
1894....]  2,250,0000 3 97 9 2| 3
1897.... 2,000,000] 2% 91 10 b5 | 2%
* Garanti.

dJ'ai aussi un autre mémoire plus complet expli-
quant les comparaisons entre les différents emprunts
canadiens depuis quelques années et ces comparai-
sons sont d’ordinaire dans Pexposé budgétaire.
Avec la permission de la Chambre, je vais Pinter-
caler dans mon exposé, sans le lire, afin qu’il puisse
&tre consuleé, plus tard :  °
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M. FOSTER : Mon honorable ami a-t-il terminé
les observations qu'il avait & faire au sujet de l'em-
prunt?

Le MINISTRE DES FINANCES : Qui, pourle
moment ; jallais aborder un autre point, mais si
T'honorable député a quelque question & me poser,
je le veux bien.

M. FOSTER: Mon honorable ami voudrait-il
hien deposer le prospectus sur le bureau ?

Le MINISTRE DES FINANCES : Avee plaisir.
M. FOSTER : A quelle épogue le dernier em-
prunt est-il remboursable ?

Le MINISTRE DES FINANCES: Dans cin-
quante ans.  Au sujet de 'emprunt en discussion,
il me reste & faire quelques bréves observations
sur un autre aspect de la question. L’émission de
cet emprunt an taux de deux et demi pour 100,
Aéji fort importante an point de vue de cette tran-
saction tinanciére en elle-méme, le devient davan-
tage, en prévision de I'échéance prochaine d’une
forte partie des emprunts existants.

En se reportant & la page lxiv des comptes
publics, la Chambre constatera yue, dans la pé-
riode de 1903 & 1910, les emprunts arrivés a4 Pé-
chéance atteindront la somme de £34,443,136, soit
§167,623,262.  Pour nous aider & acquitter ces
obligations, jestime que nous aurons i notre dis-
position des fonds d'amortissements au chifire de
$066,971,181. TI nous restera donc une balance de
§100,000,000 d’obligations qu'il nous fandra, seit
renouveler soit convertir. Le taux net de l'intérét
payable sur notre dernicr emprunt, tous frais com-
pris, s'éléve & 286 pour 100.  Au taux d'intérét
que pourtent aujourd’hui ces emprunts remboursa-
bles dans la période de temps en question, le ser-
viee annuel des intéréts d’un capital de $100,000,000
s'éleverait a $4,000,000 ;5 tandis qu'an taux de 2°86
pour 100. I'intérét de $100,000,000 1te s’éléverait
qu'a $2,860,000, soit un éeart de $1,140,000. En
dautres termes, supposant que le marché moné-
taire, 4 'échéance de ces ditférents emprunts fat
aussi avantageux au Canada qu’il I'a été & Pépoque
de notre dernier emprunt, 'économie annuelle que
nous pourrions réaliser sur le service des intéréts
atteindrait le chiffre de $1,000,000, comparative-
ment au taux gue nous acquittons aujourd’hui.
Nous avons raison de croire qu'il nous sera possible
d'effectner cette économie, et méme quelque chose
de plus ; car, nous espérons que le crédit du Ca-
nada, tout excellent yw’il soit, continuera a s’amé-
liorer et qu'avant davoir atteint la date de
VUéchdance de ces emprunts nous serons en mesure
d’emprunter, non plus au taux annuel de 286 pour
100, comme nous Uavons fait I'année dernitre, mais
bien & un taux se rapprochant de deux et demi
pour cent, ce qui est la valeur versée sur ces titres.
Je crois done qu'en prévision du futur rembourse-
ment de ces emprunts, et aussi én raison de la
nature méme de la transaction, les honorables
députés, des deux cotés de la Chambre auront été
bien aises d’apprendre que nous avions résolu
d'émettre cet emprunt & deux et demi pour cent
sur le marché monétaire ; et je suis heureux de le
constater, cette transaction financiére a été discutée
par la presse canadienne abstraction, faite de tout
esprit de parti.

M. FIELDING.

J’aborde maintenant une question sur laguelle
on a trés fortement appelé mon atteution et celle
de mes collégues de la commission du tarif, au
cours de lenquéte qui a en lieu, 'année dernidre.
Parmi les nombreux griefs formulés par les indus-
triels et par les hommes d’affaires au sujet des
embarras qu'ils éprouvaient, leur principal grief
était qu'il leur fallait payer un intérét beaucoup
plus élevé que celui que leurs concurrents avaient
A payer. Le crédit joue un trés grand role dans
les affaires du pays, et par conséquent le taux de
Fintérét du capital est une affaire de haute impor-
tance pour les marchands et pour les manufactu-
riers.  On m’objectera peut-étre gue cela n’inté-
resse nullement ou que fort peu le gouvernement,
et que c¢'est une question gu'il faut abandonner 3
la loi générale de T'offre et de la demande. Toute-
fois, il suffit de réfiéchir quelque peu pour com-
prendre que le gouverncment a le pouvoir d’influ-
encer le marché des capitaux et que, de fait, par
le systéme qu’il a adopté, le gouvernement a infin-
encé ce marché, dans une certaine mesure. Les
banques ne sont pas seulement des institutions de
prét, mais elles pratiquent aussi I'emprunt. Les
banques recoivent du public une masse de capitaux
qu'clles versent dans la circulation sous forme de
préts.  Ces capitaux se trouvent dans les banyues
sous forme de dépots, et lorsqu’elles sont obligdes
de payer un taux d'intérét trop élevé sur ces dépote,
c’est pour ces banques une raison, ou a moins une
excuse pour ne pas escompter le papier de com-
merce.4 un taux plus modéré. On allégue que nos
banques ont évé forcées d'adopter cette attitude.
On prétend gue, par le passé, elles ont été forcées
de payer un intérét trop élevé sur leurs dépots,
parce que le gouvernement fédéral le faisait. On
conviendra que daus les caisses d’épargne postales,
nous avons payé un intérét un peu trop élevé, et
certains députés prétendent peut-étre que les
banques d'épargue devrajent suivre cet exemple.
A mon avis, cette prétention n'est pas admissible.
La destination des banques d'épargne est d'offrir &
ceux qui sout intéressés dans ce genre d’institution
un endroit on ils puissent faire leurs dépdts en
toute sécurité. Toutefois, je serais porté A penser
que les caisses d’épargne ont été depuis longtemps
détournées de lenr destination, qui était d'offrir
aux classes voudes & I'économie un lieu sir pour le
placement de leurs petites épargnes, et ce n’est pas
a cette catégorie de déposants qu'appartient la
plus grande partie des fonds déposés dans ces
bangues.

Quoi qu’il en soit, nous constatons que par le
passé le gouvernement a payé un taux un peu trop
élevé pour les dépots des caisses d'épargne, et aprés
mire délibération nous avons estimé que, dans
P’intérét bien entendn de notre commerce es de la
prospérité de mnos industries, dans lintérét de
homme d’affaires qui a besoin, dans une certaine
mesure, de crédit pour I'exploitation de son négoce,
il importait de ne pas donner & l'argent dans ce
pays une valeur arbitraire mais de Fiisser & chacun
Ia liberté d’emprunter suivant les justes lois de
l'offre et de la demande. Tout convaincus que
nous étions, d’une part, de la nécessité d’encourager
les dépots dans les banques d’épargne, et tenant
compte, d’autre part, du grand nombre de dépo-
sants et du bénéfice notable qu’ils retireraient du
taux élevé d’intérét, nous avons jugé, toutefois,
que l'intérét du public en général nous faisait un
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devoir de ne pas payer aux déposants un taux d’in-
térét supérieur A la juste valeur du capital. Nous
avons réduit, en juillet dernier, le taux Q’intérés
pay¢ par les caisses d’épargne de trois et demia
trois pour cent. Et bien que cette mesure n’ait
pas soulevé de critiques dans le public, on a, toute-
fois, prétendu quelque part qu’elle aurait pour con-
séquence une mnotable diminution des capitaux
déposés dans les banques d'épargnes. Cette prédic-
tion, toutefois, ne s’est pas réalisée. Si je ne me
trompe, cet abaissement du taux de V'intérét a pro-
vogué, dans une certaine mesure, mais non pas
universellement, un abaissement similaire dans
lintérét du capital, par tout le pays. Nos établis-
sements de crédit ont différentes catégories ¥de
clients, jouissant d’'un crédit variable. Il y a,
dabord, les clients d'élite, qui peuvent obtenir
'escompte e leur papier de commerce & des taux
dintérét assez avautageux ; puis vient une autre
classe de clients qui obtiennent de Pescompte a des
taux moins favorables; puis, enfin, une troisiéme
catégorie de clients qui sont heureux de pouvoir
l'obtenir & n’importe quel taux. A mon avis, les
ctablissements de crédit et les hommes d’affaires
gui jouissent d’une excellente réputation financiére,
apprécient déja Pimportante réduction qu’il leur a
¢t¢ permis d’effectuer dans le taux de Vintérét.
Depuis cette époque, il est survenu un incident qui
nous a poussés 4 faire un pas de plus dans cette
voie. Nous n’aurions pas cru faire acte de sagesse
en abaissant brusquement du premier coup, le tanx
de l'intérét de trois et demi & deux et demi pour
cent, et nous nous sommes contentés de V'abaisser
a trois pour cent; or, depuis que nous avons
véussi 4 placer sur le marché des capitaux, nos
propres titres portant un intérét de deux et demi
pour cent, il nous est venu i la pensée de consi-
dérer ce taux de lintérét comme le type de la
valeur du capital, et nous avons jugé qu’il ne fallait
pas payer un intérét plus élevé que celui-1a.

UOn le sait, le frais d’administration des caisses
postales s’élevent & un quart d’an pour cent ; or, si
Fonajoute ces frais & l'intérét de deux et demi
pour cent payé sur les dépdts, cela donne deux et
truis quarts pour cent, ce qui éyuivaut i peu prés
au tauv d'intérét que nous payonsaujourd’hui pour
les capitaux empruntés sur le marché anglais.

Quelques VOIX : C'est moins.

Le MINISTRE DES FINANCES : Mon hono-
valle ami a raison—il y & une légére fraction en
moins, Or, je le réptte, nous espérons que les titres
du Canada vont augmenter en valeur. J'ai déja
faitobserver a la Chambre qu’en émettant un nou-
vel emprunt & ce taux réduit, nous éprouvions
womentanément quelque désavantage ; mais, abs-
traction faite des embarras temporaires, des
rumeurs de guerre qui, nous 'espérons, se dissipe-
ront bientdt, nos espérons que nos titres canadiens
vont hientdt subir un relévement, et nous avons
raison de croire que le Capada pourra emprunter
tout I'argent dont il aura besoin & uneé fraction au-
dessus de deux et demi pour cent. En payant aux
déposants deux et demi pour cent d’intérét pour
lenrs dépots, et en dépensant un quart d’un pour
cent pour Padministration des caisses d’épargne,
nous payons virtuellement deux et trois guarts pour
cent «'intérét et nous serons sans doute bientdt en
mesure d’emprunter des capitaux i ce taux en

85}

Angleterre. Nons nous proposons donc le premier
de juillet prochain, d'abaisser de nouveau d'un demi
pour cent I'intérét payable aux déposants, et de por-
ter le taux & deux et demi pour cent.

M. SPROULE: Voila une fameuse opération
commerciale pour la classe pauvre.

Le MINISTRE DES FINANCES : Mon hono-
rable ami pense, sans doute, qu’il y a beaucoup de
pauvres gens qui déposent leurs économies dans les
caisses d’épargnes postales, mais il est encore bien
plus grand le nombre de gens moins fortunés qui
sont obligés de payer cet intérét et qui n'ont pas
d’économies 4 placer dans les caisses d'épargne.
Or, il yagit de savoir s'il faut payer & un nombre
limi é de panvres gens un taux Qintérét plus
élevé, anx dépens d'une classe plus nombreuse de
gens encore moins fortunés qui n’ont pas d’écono-
iesa placer dansles caissesd’épargnes. Jeconviens
parfaitement avec Vhonorable député de Uimpor-
tance de payer un bon taux d’intérdt; mais il
admettra qu’une forte partie des capitaux déposés
anjourd’hui dans les caisses ’épargnes appar-
tiennent & une catégorie de déposants qui n’ont
nullement besoin de nos sympathies, et sont par-
faitement en mesure de veiller & leurs propres
intéréts. Kt quant aux autres déposants, en leur
accordant la garantie du crédit public et en leur
payant 23 pour 100 d’intérét, outie le 3 d'un pour
100 que nous coite Padministration des caisses
postales, il me semble que nous les traitons avec
Jjustice et équité.

Ce n’est pas 1i, toutefois, le point de vue auguel
je désire me placer, et voici sur quoi j’appuie sur-
tout mon argnmentation : tout en tenant un juste
compte de I'avantage qu’en retire le trésor public,
je prétends que le tanx d’intérét que nous payons
actuellement sur les dépdts dans les caisses
Qépargne influe sensiblement sur l'intérét que paie
notre classe commerciale, sur les capitaux quelle
emprunte ; et si, grice & cette mesure, il nous est
possible de provoquer un abaissement graduel et
siiv dans le taux de Pintérét payé par les marchands,
par les industriels et par tous ceux qui empruntent
de nos institutions de &rédit, noas aurous, il me
semble, rendu au pays un service inappréciable.

M. SPROULE: L’escompte demandé par les
banques depuis le dernier abaissement du taux de
Vintérét, est aussi élevé qu’auparavant ; de sorte
que l'abaissement de l'intérét n’a pas eu le résultat
que prétend 'honorable ministre.

Le MINISTRE DES FINANCES : Le malheur,
Jappréhende, est que 'honorable député lui-méme,
tout comme moi, n'appartient pas au groupe de
clients intimes qui peuvent imposer leurs conditions
aux banques, et j’ai raison de penser que les clients
de cette catégorie retirent déja quelque avantage
de V'abaissement du tavx de Uintérét. Mais je ne
veux pas placer le débat sur ce terrain. Si ce
groupe de clients était le seul & bénéficier de cette

‘réduction d’intérét, je ne soutiendrais pasque cette

mesure a produit les résultats avantageux que j’ai
signalés. Or, Ton sait parfaitement que les taux
de l'intérét du capital ne se modifient pas brusque-
ment, et si 'emprunteur qui paie aujourd’hui 6 pour
100 d’intérét peut trouver i emprunter et & faire
escompter son papier de comnierce, 4 un taux moins



2695

[COMMUNES)]

2696

dlevé que celui de l'année derniére,—chose qui
existe, a mon avis, au moins Q'aprés les renseigne-
ments que j'ai obtenus-—je prétends que cet avan-
tage, tout restreint gu'il puisse étre en ce moment
4 la catégorie de clients intimes des bangues, s’éten-
dra plus tard aux autres classes de clients, et que
Thonorable député lni-méme en pourra bLénéficier
tout aussi bien que moi.

M. FOSTER : Y a-t-il lieu d'espérer que nous
puissions étre admis dans ce vercle d’intimes ?

Le MINISTRE DES FINANCES: Non, au
moins tant que nous nous occuperons de politique.

J'aborde pour un moment la question du sys-
téme fiscal établi 'année dernitre. T’observe que
quelques députds hostiles au cabinet sur cette
question ont fait une évolution. Lorsque notre loi
fiscale fut annoncée 'année dernieére, les orateurs et
journaux conservateurs s’écritrent en cheeur que
nous allions donner le coup de mort aux industries
nationales ; et je me souviens surtout d’un article
publié dans un des principanx journaux de Toronto
ou il était affirmeé que les modifications appor-
tées au tarif mettajent en danger les intéréts com-
merciaux du pays, et que unotre commerce allait
souffrir gravement du nouveau régime établi par
le gouvernement. Eh bien ! M. I'Orateur, ces
messieurs adoptent aujourd’hui un autre cri de
ruerre. En présence des opérations de I'exercice
nancier, sous le nouveau régime fiscal, en présence
de Paccroissement et de I'expansion continuels du
volume de notre commerce, ces honorables députés,
s'apercevant que l'ancienne clameur n’a plus de
raison d’étre, se tournent vers nous et s'écrient :
Mais vous n'avez nullement modifié le tarif ! mais
c’est Dancien régime protecteur, aprés tout, que
vous avez adopté ! Kh bien ! ces deux prétentions
sont égalément inadwmissibles. Nous avons bien

modifié la loi fiscale ; mais nous avons eu soin d’y.

apporter des modifications prudentes et graduelles,
nous donnant bien garde de ne pas faire de boule-
versements imprudents, tout en faisant subir un
sensible abaissement aux droits dotaniers, de sorte
qu’il est absolument dans la vérité des faits d’affir-
mer (ue ancien régime protecteur n’existe plus.
Je rappellerai 4 la Chambre que sous lancien
régime fiscal, devant lequel les honorables députés
se piment d’admiration, il existait certains droits
spécifiques qui s’élevaient jusqu’a 40, 50 et méme,
s1 je me me trompe, jusqud 60 pour 100 de la
valeur de Varticle. Un grand nombre de ces droits,
pour ne pas dire tous, ont été éliminés du tarif.
Nombre d’articles qui autrefois, sous lancien
régime fiscal, acquittaient 40, 50 et méme 60 pour
100 de droits, sont tarifés & 35 pour 100, sous le
régime actuel, et sont encore susceptibles d’abaisse-
ment, sous I'empire de la clause du tarif de préfé.
rence; de sorte qu’il est vrai de dire que sous le
nouveau régime fiscal, les droits de donane sur une
foule d’articles ont subi un abaissement trés-impor-
tant.
M. FIELDING.

En outre, si 'on tient compte de la réduction
effectuée et qui sera encore accentuée davantage au
premier de juillet prochain, en raison de P'applica-
tion du tarif privilégié 4 sa seconde phase, il est
évident que le gouvernement a réformé d’une facon
trés sensible et trés substantielle, la loi fiscale. J'ai
par devers moi une liste d’environ soixante articles
que j'emprunte au tarif. Il m'eut été facile de
gonfler cette liste, mais j'ai pensé que ces soixante
articles suffiraient pour les besoins de ma these, et
peut-étre les honorables députés de la gauche
seront-ils bien aises de me dispenser de donner
lecture de toute la liste. Si je leur demande de
bien vouloir en écouter la lecture ¢’est que je désire
qué cette liste soit ‘portée au compte rendu officiel
des débats ; or, si, aprés m'avoir écouté quelques
minutes, ils veulent bien me dispenser d’en nour.
suivre la lecture....

M. FOSTER : Lisez la liste d'un bout & I’antre.

Le MINISTRE DES FINANCES : Mon hono-
rahle ami est impitoyable ; mais ses honorables
collégues seront peut-étre moins exigeants.

M. FOSTER : Cest le senl moyen de faire figu
rer cette liste au compte rendu des débats.

Le MINISTRE DES FINANCES: Mon hono-
rable ami avait jadis coutume de faire insérer an
compte rendu des débats certains passages de son
discours budgétaire dont il ne donnait pas lecture
4 la Chambre, et il voudra bien, j’espére, m’accor-
der le méme privilége.

Animaux, sur pieds, n.s.a.—Sous I’ancien tarif, le
taux était de 20 pour 100. D’apres le tarif général
actuel, le taux est de 20 pour 100 ; mais si ces ani-
maux sont importés au pays sous Pempire de la
clause privilégiée, le taux n'est que de 174 pour
100, et apres le ler de juillet, il sera de 15 pour 100,
au lieu du taux de 20 pour 100 stipulé par Pancien
tarif. B

M. FOSTER : L’honorable ministre s’attend-il &
une importation considérable ?

Le MINISTRE DES FINANCES: Non, pas
trés considérable ; mais quel que soit le chiffre de
Pimportation, elle bénéficiera de la réforme du tarif.
Dans certaines circonstances, on ne saurait s’at-
tendre 4 ce que les articles bénéficient du tarif de
préférence, parce qu'ils ne viendront pas de la
Grunde-Bretagne ou de pays ayant droit & jouir de
ce bénéfice. Il n’y a rien 1a que de juste, et je ne
prétends pas que le tarif privilégié s’appliquera &
chacun de ces cas; toutefois, il s’appliquera ala
plupart des articles énumérés dans cette liste.
Parmi les articles portant indication des taux, ilen
est fort peu pour lesquels I'importateur n’aura pas.
droit de réclamer le bénéfice du tarif privilégié.

Voici cette liste :
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Erar indiquant les taux de Pancien tarif et ceux du nouveau tarif général;

les taux du tarif de

préférence jusqu'au 30 de juin 1898, et ceux du tarif de preférenceapcutlr du ler de juillet
1898, sur quelques-uns des principaux ‘articles importés.

.

)

~ %
;é Tare d Tarif eénéral 'ffanf de 4 T?yif .
s - aux de arif général | préférence jus- | de préférence i
s Articles. Pancien tarif. actuel, qu’au 30 juin dater du ler
<8 1898. juillet 1898.
7/
11} Animaux sur pieds, ns.a........ 20 p.c.. ..... 20 p. €. o) 17 pce...... 15 p.c.
125{Livres imprimeés, publcations pe-
riodiques et brochures, n.s.a.,
ou parties d'iceux, non compris
les livres de compte blancs,
cahiers, ou cahiers d’écriture ou
de dessin... ..........o.. o.. 6e.p. b ..... 10 ... S¥ . 75 ¢
276{Cuivre, articles en, n.a.p.. 30 p.oc.... 30 “........ 26§ “...... 2L «
510{ Mais, non pour usages de 1a dis-
tillation . e e . Hc p boisseau/En franchise ...|Fn franchise....|En franchise
325| Bicycles et tnn Tes oo S0P G D p.oc....... 26% PeCorannnn L p.c.
180;Houille, bitumineuse, etc.. bOc pa,r tonne| 53c. par tonnej 463c. par tonne| 39%c. p. tonne
de 2,000 1bs. de 2,000 1bs. de 2,000 lbs de 2,000 lbs,
360/ Tissus de coton imprimés, teints
ou colorés, n.a.p . .... ... 30 p.c..enn. R O R 30Ep.c....... 263 p. c.
3711Fil de coton & coudre sur bobines.| 25 * .. ... 25 ¢ ... 21 ¢ 185 ¢
362[Vétements en coton, y compris
[0 T 328 ¢ 3B . P308 ... 261 ¢
368{Tissus en velours, velvantine et !
! peluche, ns.a.. ...l 30 ¢ ... 30 “.....l. Po26F ¢ 225 ¢
312 Stores de fenétres et rouleaux de ; .
| BbOTES. ..iiiet it 30 ... 3 L. Los 308 ¢ L. 263 «
447 Drogues, produits chimiques et
teintures, N.a.p.. ....ooion... 20 ... 2 .. 175 ¢ B«
204 Appameﬂs électriques, parties d’i-
ceux, hatteries  eélectriques, -
cables pour lumiére électrique..] 25 “........ B .. j2 P 18 ¢

|

Voici un article qui sera probablement, dans une | douanier, stipulé par la clause de préférence, aprés

large mesure, importé des Etats-Unis.

Toutefois,

il est 1mp01té de la Grande Bretagne, le droit | 100,

le premier de juillet prochain, sera de 18% pour

562

361

7

Articles de fantaisie—

Soutaches, bracelets, cordons,
franges, glands, etc..

Dentelles, collets de dentelles et
articles similaires, tulle de

i coton, de toile, de soie et

! d’autres matiéres

Articles faits de chanvre, de lin
ou de jute—

Damas de toile, y compris ser-
viettes, dessous de plats, des-
sus de buﬁ'ets, toile d’escalier|
et linge ouvre

Fruits—

i Raisins secs. C e e

Raisins de Corinthe.... .

Oranges, citrons et hmons, on
boite dort la capaclte n’excéde

| pas 2% p. cubes

‘Olc. Ia livre ..

25¢. la boite...

30 ...

‘0lc. la livre. .

25c¢. 1a boite.. .

. la livre...

21%c. Ia boite. .

263 p. c.

s

263

53

224

3¢ 1a livre.

18 fc. la boite.

On me demande si je m’attends & ce gueé les|quelques pa,)squmous les expédiera & de meilleures

oranges viennent "d’Angleterre.

non ; mais je m'attends & ce qu’il en viendra de

Je réponds quejconditions qu’anjourd’hui.
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Erar xmhquant les taux e Jancien tarif, ceux du nouveau tarif général, les taux du tarif de préférence
jusqu’au 30 de juin 1898 et ceux du tarif de préférence A dater du ler de juillet 1898, sur quelques-
uns des principaux articles importés.

N° de litem du|
tarif actuel.

l

343

406
201

403
280

227
315
321

212

219

Articles.

Taux
de 'ancien
tarif,

Tarif
général
actuel.

Tanf de
préférence
jusqu’au 30 juin
1898.

Tarif de
préférence 3
dater du ler juil-

let 1898.

Meubles en bois ou autre matiére,
de ménage, de bureau, de cabi-
net ou de magasm, finis ou en
piéces détachées. ....... ...

Peaux & fourrures, préparées en
tout ou en partie... .........

Verre et fabrication de :—

Verre A vitres cominun et inco-
lore, verre um, de couleur,
teint on nuancé ou assoml)rl,
en feuilles............

Chapeaux d’hommes et de fem-
MeSe Mo & Buvvvnen wen aunn.

Fer et acier, fabrlcatlons de :—
Ferrures a 'usage des construc-

teurs, des ébénistes, des tapis-
siers, des selliers et des voitu-
riers, y compris les étrilles, ete.

Fer en gueuse

Toute autre machine, composée
en tout ou en partie de fer et
d'acier, n, a. S... ...........

Objets ou articles non specxale-
ment énumeérés ou prévus, com-
posés de fer ou d’acler, etc

Cuir et fabrications de ;—
Peaux de veay, de chevreau oun

de chévre, d'agneau, cor-
roy¢ées, cirées ou vernies..

Cuir & empeignes, y comprns Tes
peaux,de dongola, de cordouan
de kangurou, d" alllgator et de
chamois, corroyées, cirées ou

Bottes, bottines, souliers, n.a.s.

Huiles :—

Huile de charbon et kéroséne
distillés, purifiés ou raffinés,
naphte et pétrole,n.a.s . .

30

20
30

32§ “«

174«

25

6 c. p. gallon.

20
30

30

5

i«

c. p. gallon.

23 «

.|$2 18§ par tonne.

21§ p.c. ......

26& 6«

223 p.c.
11& o

““

15
22% .

3

.92}
$1 874 par tonne.

18% p.c.

22,5 u

13% 6

13& .
lS% (1]

Je n’insére pas de taux & IiL liste

du tarif de préférence, pour ce dernier item.

169
158

140

Huile de lin, crue ou bouxlhe ....
Peintures, couleurs—
Blane et rouge de plomb secs,
minéral orange et blanc de zinc
Papier et fabrication de—

Enveloppes, wvapeterie, livres

! blancs et tout article en

papier. .
Papier, de tout ger.re, n.as....

347 Mouvement de montres..........
334 'Articles en bois, n.a.s....... ...
394 Lame, articles en—

¢+ Tweeds.

Confections.. .... .........
toffes & habits.

Tout article, comiy
ou en partie de laine filée ou
peignée, etc., n.a.s..........

20 p.c..... .

5c.p.1b. et 25 p.c.

30 pc........

25

PCorrnnn..

"

213

43

302

21z

308

308

18% p.c.

32 6

26,

18

€

263

113

263

M. FIenpixe.
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!
M. TAYLOR : Voila de bonne protection. Dans quelques cas, les taux du tarif général subis-
sent.un relévement ; cependant, on constatera que
Le MINISTRE DES FINANCES : Cela prouve | lorsque le tarif privilégié est appliqué & ces articles,
I'impartialité que j'apporte dans 'exposé budgé-|le taux est invariablement moins élevé qu’il ne
taire et dans celui de ces articles en particulier. | I’était sous ’'ancien tarif.

Erar indiquant les taux de I’ancien tarif, ceux du nouveau tarif général, les taux du tarif de préférence

jusqu’au 30 juin 1898, et ceux du tarif de préférence & dater du ler de juillet 1843, sur quelques-
uns des principaux articles importés.

.

£
=%
£3 Tou d Tasif wéndeal Tarif de Ta%rif de
28 : aux de arif géné: référence jus- préférence
T Articles. T’ancien tarif. acg]el. 1)qu’za,u 30 juin | du ler juillet
<5 1898, 1898.
o
A
Confections et vétements de
tout genre, composés en tout
ou en partie de laine filée,
a0 Tn.?..sci,%c...ii ey Se.pliv.et30p.c.! 35 poe...... 308 p.c......| 26} p.c.
397 apis de Bruxelles........... « “ “
Ta;isserie ................. J’ 30 P.Coovannn 3B 30§ ...... 26&
26!Savon et autres poudres saponi-
| féres...... ... . iiii ... Bpe. ... 30 “...... 261 “.......} 22§ «
47|Farine de mais........ .. .... 40c. p. baril..... 25¢. par baril ..., ceeen
5blolé.... ..... e eeeeeaaeaieae 15¢. p. boisseau.|{12¢c. p. boissean.{........... ....
56 Farinede blé................... 75c. p. baril..... 60c. parbaril ...|. ..............
152{Ceintures et bandages chirurgi-|
ques et suspensoirs de tout genre| 25 p.c....... 20 p.c...... 173 pe......i 16 p.e

153 Instruments de chirurgie et de
dentiste (n’étant pas des meubles) .
et aiguilles de chirurgie......... 15 p.e...... 10 p.c. ... .|En franchise dujler janvier 1898,

Huiles & lubrifier, composées en

tout ou en partie de pétrole,
cofitant moins de 25 centins par| .
gallon . .. ... ... oLl 6c. pargallon.]  5e. pargallon. .

199 Ardoises d'écoles .. . ..... .. .} 30 p.c...... 25 p.c .....| 2l pe...... 18% p.c.

245|Plaques de poéles, poéles de toute

sorte, fers & repasser, fers de

chapeliers, de tailleurs, ete.... . 23 poe ..p 25 L.l ] 213 Ll 183

248 Tuyaux de fonte de toute espéce.|$10 p. tonne mais

pas moins de, '

Bpcoa.o.... 88 par tonne....|87 par tonne....}36 par tonne.

1

-1
—

255|Clous coupés et carvelles en fer et
en acier (ordinaires de construc-
teurs) et carvelles de chemins .
defer.... .. .. . .......... Fe. par liv .. dc. par liv..| Ge. par liv... Ze. par liv.
257|Clous de fil métallique de tou
genre, 1L.a.8 ... .. ooc0le. ff L e, ¢

c. (g
288|Limes et ripes, n.a.s . ........... 3 p.e. ...l 30 p.ec 2‘2!} P. c.
289|Herminettes, couperets, hachettes| 35 < ...... 30 ¢, 2%
Scies. ... i 2% ...

Marteaux, renards, pics, pioches,
enclumes, étaux, et outils de
tout genre et outils-machines..| 85 . ....| 30 “,..... 26 “...... 2%% ¢

363jBroderies en coton blanc ... ... 30 ... 2 ... 218 Y.l L

433/ Fil d’engerbage ou fil é)our enger- .

beuses mécaniques, de chanvre,

jute, manille ou agavé, et de, )

manilleet d'agavé melangés....| 123 “...... 10 “ au lerjanv.1898etalors'en franchise.

169 Planches de modes pour tailleurs,

modistes et confectionneurs de

P

manteauX. ..o v eiiiiiinannn 6e. par liv. et
. 20 p. c. ...|En franchise.
479|Membres artificiels.- ....... . 2 p.c. .. . ¢
588\ Ecrémeuses .- .. s | 273 4 «

617|Garnitures de lits en cuivre e “
627\ Fil de zine RPN s I ¢
633|Zinc en plaques 2% ‘... ¢
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Je crains d'avoir abusé de Ia patience de la !vions soumettre la guestion sous une nouvelle forme
Chambre en lui infligeant la lecture de cette longue fan gouvernement de Sa Majesté. En premier lieu,
liste; mais j'ai pensé que ces critiques formulécspl y avait matiére i discussion et nous avons allé.
w’autorisaient A le faire, afin Q’établir que si nous | gué yue, les traités belge et allemand, n'ayant
navons pas effectuc toutes les réformes ddsirables, | jamais été ratifiés par le parlement du Canada,
nous avons, an moins, réformé dans une trés large  ni par la législature de la province du Canada, ni
mesure le tarif, et ¢’est 1i, jen suis convainen, une | par ancane législation particuliére nulle part, il y

réforme que le pays saura apprécier.

Le DIRECTEUR GENERAL DES POSTES:
Le pays a déji appréeié cette réforme.

Le MININTRE DES FINANCER: A apprécié,
dit mon honorable ami, et jaccepte In moditication.
La particularité la plus frappante du programme
tiscal de la derniére session w ¢téle tarif différen-
tiel. (e programme était destiné surtout i amener
le comumerce privilégié avec v mére-putrie, et je
suis certain que lu Chambre partagera opinion que
jexprime en disant que cette partie de notre pro-
gramme fiscal a réusst au deli de tonte attente et a
procuré au Canada une renommdée universelle.  En
disant ceci, je noublie pas que mon honorable ami
le chef de 'opposition a déclard, il y a a peine quel-
ques jours, que ce programme avait en pour résultat
un fiasco complet.  J7ignore si mon honorable ami
avait I'intention de nous fuire prendre cette décla-
ration au séricux.  Mais si nous devons nous arré-
ter un seul instant a la considérer sérieusement,
examinons quelles sont les raisons qu'il peut avoir
pour faire une déclaration de cette nature. Afin
de pouvoir se donner quelques raisons apparentes,
mon honorableaminétéobligé deunous préterun pro-

srannne imaginaire, snsceptible d’Gtre facilement
3#1:11)11‘. Nadressant aux membres de la droite, il
Teur dit : Vous avez dit & la Chambre que vous éta-
bliviezle commerce différentiel avec ln mére-patrie;

lavait une assez honse raison pour prétendre que
i ces traités ne pouvaient s’appliquer 4 une colonie
,antonome comme le Canada. En notre qualité
| d’avocat du Canada, nous devions nous placer i ce
i point de vue: que dans 'intérét du Canada, il était
s de notre devoir d’invoquer tous les argunients que
! nous pouvions invoguer en faveur et a Pappui de
'notre prétention.
i Nous avions présenté la question & la Chambre
i sous une forme gui ne la limitait pas seulement au
 commerce différentiol avec la mere-pairie.  Nous
javons présenté nvtre proposition au parlement sous
| forme d'une offre d’extension Jdn commerce privi-
"égié A tous les pays qui pourraient étre disposés &
-nous offrir des avantages équivalents. Il y avait
s une condition réeiproyue dans le traité qui a ouvert
{une nouvelle question, novvelle dans tous les cas,
“en ce qui concerne le Canada et la mére-patrie, 11
‘n'y avait pas cu de proposition préalable sur ces
i butes, ct, en conséyuence, nous étions convaincus
(il y avait maticre a discussion et nous étions
s tenus d'alléguer que les nouvelles conditions exis-
. tantes nous permettaient de nous demander si ces
traités auraient l'effet que les honorables membres
'de Topposition en cette Chambre ont prétendu
quils auraient. Nous avons prétendu que, méme
181 ln Belgique et I'Allemagne étaient un obstacle
i sur notre voie, comme elles lavaient été dans le
passé, les nonvelles conditions dans lesquelles la
i question se trouvait posée depuis que lofire avait

vousavez dit que vous pouviez le faire ; vous avez | ¢té faite  d'autres pays, méme a la Belgique et &
dit que vons le feriez, vous avez dit que vous saviez ; I'Allemagne, si clles étaient préparées A profiter de
tout ce quien était, que vous n'aviez aucun doute | l'offre, placaient le Canada dans une position que
i ce sujet et que vous le feriez certainement ; mais | le gouvernement de Sa Majesté devait considérer.
vous ne Favez pas fait, done, votre politique est un | Nous saviors trés bien que ¢’était 14 des sujets dis-
flasco complet.  Telle est en substance la déclara- | cutables ; que, dans le passé, quelques-uns d’entre
tion faite par mon honorable ami, il y a quelquesiecux avaient donné lien & des difficultés ; nous
jours it peine. i savions qu'il y avait des doutes et des difficultés &

Or, quelle a été T'attisude du gouvernement au | ce sujet ; et nous savions de plos que le gouverne-
sujet de cette question Pannde dernitre? A-t-elle; ment de Sa Majesté en  raitant avec les nations
été fidélement déevite par mon honorable ami ?| étrangéres serait tonjours disposé & interpréter les,
Avons-nous dit que nous savions tout ce qui en: traités dans un esprit trés libéral envers les parties
était an sujet de vette question, (ue nous etabli- | contractantes ; mais, connaissant tous ces faits, nous
rions le commerce différentiel, qu'il n’y avait!étious néanmoins convaineus yue nous étions tenus,
aucun doute, ancune difficulté, et gue nous Vétabli- | en notre qualité d’avocats du Canada, d’invoquer
rions certainement ? Non, M. 1'Oratenr, tout | tous les arguments que nous pouvions invoquer en

homme équitable sait que ce n'est pas Ia une des-
cription exacte de ce qui s'est pussé em cette
Chamure. Voici ce que nous avons dit :  Que, tout
en sachant parfaitement que les traités de Belgique
et d’Allemagne avaient depuis des années été con-
sidérés comme un obtacle & tout arrangement de
cette nature, nous étions convainens guela question
relative A ces traités n’avait jamais ét¢ équitable-
ment et convenablement débatiue devant le gou-
verpement britannique ; nous étions convaincus
que le nioment était venu oit nous devions mettre
en questjon la position qui avait été prise au sujet
de cette affaire, que le moment était venu de voir
si rien ne pouvait étre fait, dans le but ’amener un
changement pour le mieux. ai dit que nous
savions que les traités belge et allemand semblaient
étre un obstacle sur la voie, mais que nous étions
convaincus que le temps était arrivé ol nous pou-
M. FieLpive.

sa faveur. Telle est la position prise par le gou-
vernement, et ¢’est la position que mon_honorable
ami, le ministre de la Marine et des Pécheries, a
prise dans cette Chambre, et qu'il a prise en dehors
de cette Chambre, et, en sa qualité d’avocat du
Canada, il était tenu d’invoquer tous les argu-
ments qu'il pouvait invoquer, atin de défendre les
intéréts canadiens.

Dans le but de démontrer que ¢’était 14 la posi-
tion que nous avons prise, que nous savions qu’il y
avait des doutes, que nous n’avons pas pris la posi-
tion que les honorubles membres de 'opposition
prétendent que nous avons prise, je vais demander
4 la Chambre de vouloir bien m’écouter, tandis que
je vais lire un extrait de mon exposé financier de
Pan dernier, et je le lis, parce que je désire démon-
trer que, dés le commencement, la position que
nous avons prise a ¢té celle-ci; nen pas qu'il n’y
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avait aucun doute, non pas que la voie était libre,
mais que les doutes et les difficultés régnaient, et
que nous ¢étions résolus d'aller en avant avec la
ferme conviction que, méme si nos vnes ne pou-
vaicnt pas étre appuyées par le gouvernement de
Na Majesté, tout cela aurait pour résultat de pré-
senter les traités belge et allemand sous unnouvean
jour, sous un jour qui devait probablement amener
de hons résultats. Lorsgue j'ai demandé Yadoption
de ce nouveau programme, je me suis servi du
langage suivant i~

Or, je n’ai pas la prétention de vouloir juger cette ques~
tion st importante de la clau<e de la nation ia pius favori-
sée qui est iusérée dans les traités impérisux. C'est une
question internationale et it est bon de_ne pas nous pro-
noneer définitivement. Nous reconhaissons que ¢'est une
question sur laquelle nous aurons & nous consulter plus
tard avee le gouvernement de Sa Majesté, et inutile que
je dise que toute opinion émise par le gouvernement de
Su Majest é sera accueillie par le gouvernement du Canada,
ayee tout le respect qui est dfi 4 toute recommandation
qui peut étre faite sur un sujet quelcongue, mais par
dessus tout, sur une question d’intérét_international. Je
prétends qu’il ne semble ni juste ni raisonnable gue nous
soyons obligés, quand nous offrous certaines conditions,
uon pas A la Grande-Bretagne seule, mais 2 tous les pass
qui <e placeront dansla méme position—il n’est ni juste
ni raisonnable que nous soyons obligés d’nccorder iles
priviléges de cette annexe, que nous appelons tarif de
réciprocité,'aux pations qui ne veulent rien donner en

¢eliange,
Javoue 3[16 ToUS pouvons nous trouver en présence de
certuines difficuités. Il peut se faire que notre opinion

ne -0it pas la bonne, mais jo(;»rétends que, dans Pintérét
du Canada, dans I'intérét de notre commerce avec la
tirainde-Bretagne, i} est juste et raisonnable gue nous
disions aujourd'hui que Ia clause de {a uation la plus
favorigée ne s’applique pas dans le présent cas.

Je regrette d’avoir égaré pour te moment la page
sur laquelle j'avais mis le reste d¢ la phrase.

M. DAVIN : Elle est comme suit :

Lt gue la résolution gue je dépose surle bureau dela
Chambre s’appliquera 3 tout pays qui voudra admettre
nus produits & des conditions raisonnabies.

le MINISTRE DES FINANCES: Peut-itre
que Vhonorable député vondra hien coutinuer la
lecture, car il y a la beaucoup de bon seus.

M. DAVIN: Sir Charles a dit ensuite :
Guelques VOIX: Oh t oh't

Le MININTRE DES FINANCES: A cette
phase du début, le chef de P'opposition a échangé
weelques mots avee moi et il a prétendu que la
teneur mdme du traité était un obstacle sur notre
voie. Je continue la citation :

Le MINISTRE DES FINANCES: Méme dans ce cas,
le monde marche, et il est possible que la mesure que
nous adoptons ce soirait Peffet—et ce sera peur-dtre un
de ces avantages—d'appeler I’attention du gouvernement
de Sa Majesté et du peuple anglais surla teneur de ces
traités, et de rameper ainsi la question surle tapis. En
attendant, reconnaissant toutes les difficultés, sachant,
Qu'il est possible que nous fassions erreur, et reconpais-
gatit les obligations que nous avons comme partie de

Lwpire, nous sommes d’avis dans le moment gue vu le
fait que nous offrons ces conditions A d’autres nations, si
elles ne jugent pas A propos de les accepter, la responsa-
bilité en'retombera sur elles et non sur le Canada.

Il ressort de ces passages, M. 1"Orateur, que dés
le prineipe, nous avons reconnu Ja nature discutable
de la question, et les doutes et les difficultés que
nous avions & rencontrer ; et nous avons marché en
avimt, non avec l'assurance que les vues que nous
avions énoncéesprévandraient soustonsles rapports,
mais gque, méme si notre interprétation des traités

|
, nétait pas maintenue, nous exposerions la qiestion
! devant le public de fagon 4 démontrer bicn claire-
iment la nature inacceptable des traités helge et
allemand.
{1 est vrai, M. I'Oratenr, que ’honorable chef de
Topposition a, dds le principe, prétendu qu'il v’y
} avait aucune raison quelconque pour appuyer notre
| prétention et que notre initiative ne produirait
{ rien de bon,

Mais des autorités plus éminentes gue la sienne
ont admis que les raisons invoquées par nous méri-
taient une étude sérieuse. Un organe éminent de
Popinion britaunique, ordinairement bien renseigné
sur les affaives impériales et coloniales, le 7imes de
Londres, a déclaré formellement qu’il y avait doute
sur la question de savoir si ces traités sappliquaient
A un cas tel que celui qui avait été créé par I'ini-
tiative du Canada. .

Les ministres de Sa Majesté & Londres, ont jugé
Ia position prise par notre gouvernement tellement
importante gu’ils ont véservéleur jugement jusqu'a
| ce que la question pit étre débattue an long devant
i les fonctionnaires judiciaires de la Couronne.

Nos vues ont ét¢ exposées aux wministres de Sa
Majesté, aux jurisconsultes et au public britan-
nique par mes honorables awmis le premier ministre
et le ministre de la Marine et des Pécheries, appuyés
dans Vargumentation légale par honorable Edward
Blake. Quel en a été le résultat, M. 'Orateur ?
LLes autorités impériales ont déclaré qu’en vertu des
traités en question UAllemagne et la Belgique
avaient le droit de tecevoir, dans les colonies bri-
tanpiques, le méme traitement que I’Angleterre en
ce qui concerne les conditions du tarif.

h bien ! M. UQrateur, si Paffaive en était restée
13, si ¢’était 14 toute Phistoire, il 0’y a aucun doute
gue mes honorables amis de la gauche pourraient
préteadre (ue notre programme n'a pus porté de
bouns fruits. Mais nous savens tous que laffaire
n'en est pas restée 1A, Pendant que ces négocia-
tions se poursuivaient, pendant cue les juriscon-
sultes de Ia Couronne, en Angleterre, entendaient
les arguments quant & la position du Canada, en
vertu de ces traités, il se créait dans tout le
Royaume- Uni et dans toute 'étendue de PEmpire
un fort courant d’opinion publigue qui est devenu
un puissant facteur dans le reglement de cette
guestion. Pour la premidre fois, 'on a fait com-
prendre parfaitement au peuple de 'Angleterre, la
signification de ces traités, qui s’élevaient comme
une barriére entre la mére.patrie et ses colonies,
Dans notre pays, il y avait des années que certains
hommes publics parlaient du commerce prévilégié,
mais ils n'avaient jamais poussé la chose plue loin
eb s’étaient toujours contenter d’en parler.

Si nous eussions fait comme eux, il n'y a aucun
doute que nous aurions échoué comme eux et gue
nous n'aurions pas réussi & faire disparaitre les
traités inacceptables. Si nous eussions continué i
faire des discours sur le commerce privilégié et a
adopter des résolutions dépourvues de toute signi-
fication et susceptibles de ne rien accomplir, je n’ai
aucun doute que nous aurions échoué et gque nous
n’aurions pas réussi 4 renverser les barriéres qui
étaient sur notre voie, et je wai aucun doute que
nous aurions pu continuer ainsi durant des années
sans obtenir le moindre résultat appréciable, Les
honorables membres de la gauche se sont efforcés
de faire eroire que nous aurions pu obtenir des
droits différentiels sur les marchés britanniques en
retour de nos concessions si nous les eussions
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demandés. Ces honorables députés ont dit que
mon honorable ami le chef du gouvernement avait
en, lorsqu’il était en Angleterre, des occasions
d'obtenir ce que 1'on est convenu d'appeler des con-
ditions plus favorables de la part de la mére-patrie,
et qu'il & négligé de profiter de ces oceasions ; on
va méme jusqu'a dire qu'il a refusé des offres que
Ton prétend lui avoir été faites.

Pour ma part, M. 1'Orateur, je crois que tout
homme qui a eu l'occasion de sonder l'opinion
publique en Angleterre & ce sujet, comprend qu’il
ny avait aucune raison quelconque pour espérer
obtenir des conditions privilégides. telles que
celles que l'on prétend que nous aurions da deman-
der. Je ue crois pus qu'un seul homme intelligent
puisse aujourd’hui déclarer franchement qu’il y ait
la moindre probabilité que le peuple britannique
puisse dans un avenir peu éloigné, adopter un pro-
gramme de commerce différentiel aux conditions
mentionnées par mes honorables amis de la gauche.

M. FRASER (Guysbhorough) : Ni & aucune uutre
condition. .

Le MINISTRE DES FINANCES: Mon hono-
rable ami (M. Fraser), ajoute : ** Ni 2 aucune autre
condition ” mais je n’irai pas aussiloin que cela.
Je dirai cependant qu'aux conditions mentionnées
var les honorables membres de la gauche relative-
ment au commerce différentiel, il v’y a pas et il
1’y a jamais en 'ombre d’une chance d’acceptation
de la part de la Grande-Bretagne. Je crois que
tout homme qui est allé en Angleterre et qui y a
rencontré les honiues publics, les représentants de
la presse, et qui s'est mélé & la foule, doit étre con-
vaincu ane vous ne sauriez amener le peuple anglais
aimposer dee droits différentiels pour le bénéfice
des colounies. Ily a au sujet rie cex Jroits un point
de premitre importance gni touche le penple de
tres prés.  La premiére période d’un mouvement
de cette nature en faveur du commerce privilégié,
doit nécessairement avoir pour but l'imposition de
droits sur les grains ; le renouvellement de ce que
I'on appelle en Angleterre les ancienues lois sur les
céréales.  Je me suis hasardé & discuter cette phase
de la question dans mes remarques de l'année
dernidre, et je demanderai & la Chambre de vouloir
bien entendre la lecture d'nn court extrait de ce
que j'ai dit alors. Voici quelles étaient alors mes
opinions : .

Cette question autrefois a étésoulevée en cette Chambre.
Des hommes éminents ont préconisé le commerce privi-
16g16, mais en ajoutant toujours i leurs observations une
demande que I’Angleterre ne pouvait pas accorder. Tous
les partisans du eommerce privilégié, en tout cas, ceux
qui ont pris une part active A ce mouvement, ont pré-
tendu gue, pour commencer, I’Angleterre devait consen-
tir & imposer un droit sur le grain. Nous savons que
I’Angleterre n’est pas favorable a cette idée. Noussavons
qu’il n’y a rien de plus impopulaire auprds du peuple
anglais que de lui demander d’imposer des droits sur les
farineux alixentaires. Il peut arriver qu’il change.d’idée
avant trés longtemps. Il peut se faire qu'il comprenne
qu’il est de son intérét de faire cette distinction et de don-
ner un tarif différentiel pour les céréales du Canada.
S'i]l peut s’en convainere, ce sera avantageux pour notre
£xys. Mais pourquoi attendre que I’Angleterre agisse?

‘Angleterre nous a traités généreusement dans le passé.
Elle nous a donné une liberté plus grande peut-étre que
celle qui existe dans n’importe quel pays de I'univers,
Elle nous a donné 1a liberté de frapper d’un droit ses
marchandises, méme quand elle admet nos produits en
franchise, et nous ayons imposé des droits énormes.
Pourquoi espérer que I’Angleterre fera davantage ? Quel-
qu’un doit commencer et nous proposons que le Canada
prenne le devant. Comme critérium du sentiment public
en Angleterre, je croyais que ces paroles étaient vraies le

M. FiELpIxa,

22 avril dernier, et je crois que l’on_constatera qu'elles
sont également vraies aujourd’hui. Ily avait alors, et il
n’y a maintenant aucune perspective que le peuple angiais
consente & imposer une taxe sur son pain pour faire plai-
sir au peuple canadien.

Quelques VOIX : Tres bien ! tres bien !

Le MINISTRE DES FINANCES: Je ne dis
pas que pareille chose soit impossible. Au con-
traire, je crois qu’elle est dans les limites de la pos-
sibilité, bien qu'il ne soit nullement probable que
cela puisse se produire dans un avenir rapproché..

Quelques VOIX : Tres bien ! trés bien !

Le MINISTRE DES FINANCES : J'ose affir-
mer, avec lau plus entitre confiance, que si pareil
prograiume doit étre adopté par la mére-patrie, il
ne sera jamais amnené par une politique de mar-
chandage de la part du Canada, ou de la part d’au-
cune des colonies, en faisant des demandes d'une
nature déraisonnable ; mais cela viendra comme
résultat d’un grand sentiment impérial snpérieur &
toutes les questions d’ordre économique. Je répéte
que si pareil programme est jamais adopté, il sera
le résultat de la croissance d’un sentiment impérial
et rien de ce qui 8’est produit dans I’histoire colo-
niale n’a fait autant pour créer et développer ce
sentiment que la mesure méme placée par le parle-
ment du Canada, I'année derni¢re dans les statuts
du pays.

A six heures, la séance est suspendue.

Séance du soir.

Le MINISTRE DES FINANCES : M. I'Orateur,
lorsque vous avez quitté le fauteuil, i six heures,
javais discuté pendant yuelques minutes la ques-
tion du commerce privilégié et fait quelques altu-
sions & la dénonciation des traités belge et allemand,
ainsi qu'aux opinions sur le commerce privilégié
qui sont parfois exprimées par les honorables mem-
bres de la gauche. Afin de démontrer quellés étaient
les vues du gouvernement l'année derniére sur
cetbe question, j'ai pris la liberté de citer un passage
de mon propre liscours. On a parfois prétendu—
et mon honorable ami, le premier ministre a été
particulitrement attaqué a ce sujet—-que le gouver-
nement du Canada, en retour des concessions
accordées & la Grande-Bretagne pouvait et aurait
di obtenir certains avantages commerciaux sur le
marché britannique.

Jai cité un extrait de mes remarques de la der-
nitre session, afin de démontrer que opinion du
gouvernement sur cette question avait été q»e, vu
Ie fort courant d’opinion qui prévalait, notoirement
dans la mére-patrie, sur la question des droits pro-
tecteurs en général, et particulitrement sur la
question des droits protecteurs affectant les articles
d’alimentation, il n’y avait aucune bomnne raisont
pour croire gu'aucune condition différentielle de
cette nature n’aurait pu étre obtenue sur le marché
britannique. M. 'Orateur, qu'est-ce gui a soulevé
le public britannique comme il n’avait jaais été
soulevé auparavant par un décret 1égislatif colonial ?
Cétait le fuit que le gouvernement et le parle-
ment du Canada, ne demandant pus de conditions
impossibles, ne demandant pas des choses qu'ils
savaient ou auraient dt savoir que le public bri-
tannigue n’était pas prét i accorder, ne formulant
aucune demande d’une nature déraisonnable, n'es-
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sayant pas de faire du marchandage et du maquil-
lonnage en cette affaire, maijs dans un esprit libre
et généreux, reconnaissant la facon libérale cdont
I'Angleterre avait toujours traité ses colonies, ne
<'étaient pas contenté de parler de commerce pri-
vilégié, mais avaient traduit en action leurs argu-
ments en faveur du commerce privilégié. C'était
parce que le Canada avait ouvert la porte a deux
battants, et avait déclaré qu'a chaque bureau de
douane, d'un océan i l'autre, les produits de la
wiére-patrie seraient admis aux conditions du com-
merce privilégié,  Clest lorsque cette mesure a été
prise, M. 'Orateur, que le grand ceeur du peuple
anglais a été ému ace sujet ; de sorte que, lorsque
le ‘moment est arrivé, o les autorités impé-
riales  étajent obligées, d’aprés les termes des
traités allemand et belge de déclarer qu’elles
n'étaient pas libres d’accepter les conditions
de commerce que nous leurs offrions—Ilors-
que le peuple anglais a constaté que le Canada
avait ouvert la porte de ses bureaux de donane de
la maniére que j’ai décrite, et que par les conditions
de ces traités, le gouvernement impérial était
obligé de fermer la porte et de refuser l'offre—alors
le yeuple britannigne a compris, comme il n'avait
junais compris auparavant, la vérituble nature de
ces traitds, et c’est ainsi qu'a été formée Vopinion
publique qui a permis au gouverne:mment de Sa
Majesté de prendre une mesure devant laquell» il
aurait été obligé de reculer quelques années aup-
ravant. J’ai démontré, M. IOrateur, ue si nous
navions pas réussi & soutenir notre prétention aun
sujet de Vapplication des traités belge et allemand,
a leffet qae la nature réciproque de notre tarif nous
donnait le droit de prétendre gue les traités ne
sappliquaient pas, et si toute 'affaive en eut été 13,
il y aurait en quelques raisons pour la prétention
des honorables membres de Popposition 4 Peffet que,
sous ce rapport, notre programme fiscal n’avait pas
été couronné de succes. Mais lorsque nous pouvons
indiquer comme résultat direct et immédiat de la
mesure prise par le Canada que la dénonciation de
ces traités qui avaient été désirés par les colonies
depuis si longtemps, sans aucun sucees, a été effectué
en tris peu de temps, alors je dis que le gouverne-
ment du Canada a pu voir 1a une éclatante justifi-
cation de la_politique qu’il avait suivie sur cette
question. Nous savons tons, M. I'Orateur, avec
quelle joie Fattitude prise par le gouvernement du
Canada a été accueillie par le peuple anglais. Nous
savons que, bien que le gouvernement ait été
appuyé et promptement appuyé par laction des
colonies-sceurs, il a été appuyé eucore plus forte-
ment par Popinion publique de la mére-patrie, la-
quelle opinion est, & mon avis, le régultat direct de
la politique canadienne et gue sans cette opinion
publigue ces traités belge et allemand n’auraient
pas encore été dénoncés au moment actuel.

J'ai parlé de Veffet des traités belge et allemand
sur notre mouvement en faveur du commerce pri-
vilégié ; et maintenant, je dois dire guelque chose
an sujet d’nne autre classe de traités, cenx que l'on
appelle ordinairement les traités de la nation la
plus favorisée. La Grande-Bretagne a des traités
avec un grand noinbre de nations contenant ce
quon appelle la clause de la nation favorisée, anx
termes de laquelle il est déclaré que si, en auncun
temps, la Grande-Bretagne accorde & ume tierce
puissance quelconque, quelques avantages commer-
ciaux, elle sera obligée d’accorder ces avantages
¢galement & la puissance contractante. En consé-

!qnence. lorsque, par 'action du gouvernemeut de
. Sa Majesté, il a été résolu que les traités belge et
{allemand doivent s'appliquer au Canada et que
inous devons admettre les marchandises belges et
lallemandes 2 des conditions aussi favorables que
i les marchandises d’Angleterre, alors il s'en est suivi,
iqu’aux termes des traités de la nation la plus favo-
i risée, nous étions obligés de concréder des avantages
tégaux 4 chacune des nations ayant un traité de
! cette nature avec la mére-patrie. J'ai ici un relevé
" indiquant les divers pays qui ont, de cette maniére,
(été amenés sous Popération du tarif différentiel
! capadien :

Pays admis par la nature réciproque de leur tarif:
Nouvelle-Galles du Sud, Inde anglaise, Pays-Bas, Japon.

Paysadmis en vertu des traités avec la Belgique et
I’Allemagne: Belgiqueet Allemagne,

_Pays admis en vertu des traitésde la nation 1a plus favo-
risée: Franoce, Algérie et les colonies frangaises; Répu-
:blique Argentine, Autriche, Hongrie, Bolivie, Colombie,
i Danemark, Perse, Russie, Su¢de et Norvége, Tunis, Vene-
i zuela, Suisse, Libérie, Maroc, Salvador, République Sud-
Africaine, Tonga, Espagne.

Le cas de la France, de PAlgéric et de ses autres
colonies est régi par notre traité franco-canadien,
qui avait, naturellement, été adopté par le parle-
ment du Carada. Dans les autrecas, les traitésde
la ““ nation la plus favorisée ” n'ont jamais recu la
sanction du parlement canadien, mais ils étaient
admis comme s’appliquant au Canada. Ainsi, onre-
marquera que la préférence que nous désirions ac-
corder et que nous avons de fait accordée pendant
plusieurs mois & la Grande-Bretagne était par le
fait accordée aux autres pays mentionnés ; et nous
avons remboursé aux importateurs les droits qui
avaient été percus dans lintervalle sur les mar-
chandises importées de ces divers pays. Mais tout
cela cessera avant peun. A lafin de juillet de 'année
actuelle, les traités belge et allemand cesseront
d’étre en vigueur. Apres cette date, le Canada ne
sera pas tenu de donner de préférence 4 la Belgi-
que ni & ’Allemagne.

Par lsbolition des traités, les privileges des
autres nations qui bénéficient de la clause des
nations les plus favorisés, seront abolis. Le Canada
sera alors libre de restreindre Vapplication de son
tarif différentiel i I’Angleterre et 4 celles des colo-
nies qui, dans 'opinion du Canada, pourront étre
admises 4 en profiter. C’est 1a, M. I'Orateur, ce
que nous pouvons faire, dans les circonstances pré-
sentes et c’est précisément ce que je vais proposer
4 la Chambre d’adcpter. Aux termes du tarif dif-
férentiel tel qu’il existe maintenant, la seconde
réduction de 12} pour 100, faisant en tout 25 pour
100, entrera en vigueur le premier juillet prochain.
Quant i présent, nous serons tenus d’accorder cette
nouvelle réduction, non seulement 4 la Grande-Bre-
tagne, mais encore aux diverses nations mention-
nées, car les traités n’expireront que le 31 jnillet.
Nous nous proposons d’abroger cet article de la loi
et la liste du traité ayant irait an tarif privilégié.

Nous proposons que cette abrogation entre en
vigueur le ler aofit prochain, date & laquelle le
Canada cessera d’étre lié par les traités belge et
allemand, et nous nous proposons de substituer &
la loi existant sur la question un nouvel article et
une nouvelle liste conformes & la déclaration que
j’ai faite. Ce nonvel article et cette nouvelle liste
rendront le tarif différentiel applicable d’abord
aux produits du Royaume-Uni de la Grande-Bre-
tagne et de VIrlande, et ensuite & ceux des colonies
anglaises dont le tarif est supposé comme favorable




I
au commerce du Canada.  Aux termes de cet arti- !
cle. la Nouvelle-Galles du Snd et les Indes unglaises |
continueront & bénéficier du tarif différentiel. Ily !
aura une autre disposition concernant I'application
du turif difféventiel, dont je parlerai plus tard. |

M. MeNEILL : Lhonorable ministre voudra-t-il |
nous dire comment la dénonciation des traités belge :
et allemand peut affecter la clause de la nation la
plus favorisde en ce qui coucerne les autres pays?

Le MINISTRE DES FINANCES : En vertude .
la clause de Ja nation la plus favorisde nous sommes |
tenns, connne faisaut pactie de 1'Empire, d'aceor- |
der a tous les pays ayant avec la Grande-Dretagne |
un traité contenant la clause de la vation la plus
favorisée, tous les priviléges qui peuvent étre aceor-
dés & une tierce puissance.  La Belgiqne et T'Alle-
magne sont des tierces puissances d'aprés l'inter-
prétation de ces mots.  Ainsi, lorsque nous avons
C¢té obliges, en vertu de la décision des autorités
impériales. Qaccorder les priviliges du tarif 4 la
Belgique et & PAlleagne, ces pays étant des:
tierces puissances par rapport 4 toutes les autres
nations, les traités de In nation la plus favorisée
sont entrées en vignenr en ce gqni les concerne et
nous avons dit accorder Jes mémes avuntages aux
divers pays.

M. MeNEILL: Je crois que je nai pas bien
posé ma question & mon honorable ami.  Je ne
vonlais pay parter de U'Allemagne et de Ja Belgique

LCOMMUNES]

. ne resteront pas longtemps en viguear.

nous sommes obligés, en vertu de la décision impé-
riale, d'accorder les mémes avantages & toutes les
autres nations ayant dans leur traité la clause de
la nation la plus favorisée.

Permettez-moi maintenant de faire quelques
remarques sur les changements ¢ue on pourrait
juger ndcessaire de faive au tarif actuel. La
manitre dont le public o accueilli le tarif Uanude
derniére a causé beaucoup de plaisiv au gouver-
nement. Naus croyons que ce tarif & donné la
satisfaction la plus compléte. Nous n'avons pas
cowmniis U'erreur, et nous ne voulons pas maintenant
commettre Perreur de eroirve que le tarif est parfait.
1t 3 a duns ce tavif des droits gue quelques-uns
entre nous trouvent trop élevés. Iy a des droits
i, nous Pespérons, ne resteront pas toujours ou
Les amis
du gouvernement ont cependant, généralement

- compris que, dans nne affaire de cette uature, il est
s nécessaire de fuire des compromis.

On a compris
que. sur une question anssi importante. intéressant
une aussi grande étendue de pays, avec une aussi
grande diversit¢ d'intéréts, nous ne pouviony
espérer dagencer les détails du tarif qu'au moyen
de concessious compensees par des avantages réci-
proques. Le peuple « reconnu que nous deviony
éeviter comme nous Yavons fait, des changements
trop brasques (ui auraient pu jeter la perturbation
dans les affaives du pays. Toutes ces considérations
dont le gouvernement devait tenir compre, et qui
ont cousidérablement influencé la politique du
gouvernewent ont ¢té apprécices par le peuple en

mais des antres pays. Par exemple, ln Hollande
avait le droit de béndticier de la clause de la nation
la plus favorisée: est-ce (ue les nations qui ont
cette vlanse dans leurs traitds nanrajent pas droit
dces avantages dos que la Hollande en béndficie-
rait, indépendamment de e Belgiyue et de PAlle-
magne ?

geénéral.  Je ecrois que le peuple est raisonnable
i sous ce rapport et qu'il ne nous dewandera pas de
i faire, dés maintenant, un changement radical qui
aurait pour eftet de mettre le désarroi dans le
s eommerce. On admettra, je crois, gue les fréquents
i changements de tarif ne sont pas i désirer. Le
! desideratum serait quelque chose se rapprochant de
| Pimmutabilité des tarifs. Il est preférable de souf-
I frir quelques-unes des diflérences existantes que
}de risquer de subir les injustices plus graves qui
{ résulteraient des fréquents changements de tatif.
1 Des représentants de diverses indastries nous ont
i fait remarquer que ces indusiries méritatent plus
d'avtention de la part des gouvernants.

Le MINISTRE DEN FINANCES: Jfe vois
maintenant oit Phonorable député vent en venir,
I1 vent dire que lorsque nous anrions admis Ia Hol-
lande nous serions obligés, méme indépendanmment
des traités belge et allemand, d'almettre les autres
nations anx mémes héndfices. 11 en serait ainsi,
mais nous pourrions facilement refuser d'admettre’ { - .
les prodnitL de Ja Hollunde, ¢t alors il n’y anrait | ).?"e)"l")es' ‘;"S d;"“f enxt 2.(’“5 O:lt1°¢2‘;x:;ei(;ﬁ§
plus de difficalté.  Mais nous ue pourrions pasi:r:f;:e: ( :""no.g?igio‘in ::!el Zle 11(??:;‘1;;1 une revi-
refnser dadmettre les marchandises de fa Belgique § & - cerune 1 it 1 gener » ble. N rrions
et de ' Allemagne aussi facilement que celles de fa | sm}; tn taut s:?‘;l pea “O"fs"f erab ('1’ nous pm}l rions
Hollande. { preter une orellle attentive i quelques-unes <les re

{ présentations qui nous ont été faites. Mais, & tout
- . - it [ . e

M. M¢NEILL: Lhonorable ministre veut.il| prendre, M. I'Orateur, comme nous croyons gue
dire que nous pourrions, nonohstant son offre de les chungements de tarif ne devraient étre ni nom-

réciprocité de la derniére session, refuser d'ad- |
mettre les marchandises de la Hollande ?

Le MINISTRE DES FINANCES: 11 peut se
faire que ce soit 13 une question au sujet de laguelle
1es hommes de loi puissent différer d'opinion. Je|
suis trés porté a croire qu'un pouvoir discrétion-
naire était entre les mains du gouvernement, i ce
sujet. Je ne veux pas dire cependant que cette |
guestion soit indiscutuble. Je crois qu'il penty
avoir des doutes sur notre obligation d’admettre
les marchandises de la Hollande. Quoi qu’il en soit,
Ia Hollande a eu le bénéfice du doute et nous avons
admis ses marchandises. L'honorable député a
raison lorsqu’il dit que, du moment qu'une natjon
étrangére quelconque, quel que soit le moyen

employé, bénéficie de notre clause de préférence,
M. Frrubixa,

breux ni fréquents, comme nous croyons que nous
devrions avoir la stabilité du tarif aussi compléte
que possible, comme nous croyons que le public
comprend la politique da gouvernemnent sous ce
rapport et sera heurenx de nous la voir appliquée
daus cet esprit de moddération et de prudence dont
nous avons fait preuve jusqu’a présent, uous dési-
rons annoncer 4 la Chambre que ce n'est pas notre
intention QLapporter e nombreux changements au
tarif durant la session actuelle. De fait, je puis
déclarer que, en tant que e montant des droitsest
concerné, nous n’avons quun changement 4 annon-
cer. 11y a d’autres changements qui sont plutot
des questions de formalité que de substance. Le
tarif différentiel devra étre amendé dans le sens
que j'ai déja indiqué. Nous croyons qu’il est op-
portun de faire un changement puremeut technique
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dans Particle de la loi relavif aux warchandises
prohibées. En ce qui concerne le tabac en feuille
(ue nous avons imposé il y a un an, nous propoe-
sons qu'aprés le ler juillet prochain, ce droit sera
percu par Uentremise du départemens de Vaceise au

licu de P'étre par entremise du département de la |

douane. Des mesures ont été prises pour que, dans
le département de Paccise, le droit soit percu sur
uune base que Pon appelle le poids-type dans le dé-
partement dn Revenu de Vintérieur. Eu vertu de
1a lol existante, le tabac est sujet aux droits sur le
poids tel gwil est lovsqwil arrive & la douvane.
Quelyues-uns des  grands manufacturiers ont pris
des mesures pour faire sécher le tabac avant qu'il
sorte de Uentrepdt, afin de ne pas étre ohligé de
payer sur le poids qu'il pése lorsqu’il est hwwide.

[Yuutres manufacturiers, n’étant pas en mesure
de le faire anssi facilement, sont obligés de payer
sur le poids de Vhumidité, 11 semble juste ot équi-
tuble yue tous soient traités par nous de la méme
maniére et que lorsque cette guestion relévera du
département de Vaccise les réglements de ce dé-
partement sofent acloptés daus Pespéce.  Eu ce qui
concerne les droits sur le tabac yui ont été consi-
dérablement augmentds Vanuée derniére, je puis
dire gue jen'ai aveun donte ue cette mesure était
aussi sage que nous lavious espéré,
franchement gue je craing que cela ait donné lien
4 une augmentation trés considérable de contre-

Je puis dive |

|

fubricants montreront le mieux gqu’ils comprennent
leur position et qu'ils s‘oceupent des intéréts per-
manents de U'industrie s’ils vealent reconnaitre ce
fait important. Ils feront bien, $ils sont aujour-
4’hui dans une position confortable et avantageuse,
d’employer leur temps et leur moyens 4 mettre leurs
affaires sur une base qui soit auntant que possible
indépendante de V'assistance dn tarif. La tendance
d'un systéme de tarifs ¢levés est de porter les
hommes d’affaires & trop s'occuper de ce tavif et
pas assez de 'anélioration de leur industrie. Que
de bien aurait pu étre fait aux industries dn Domi-
nion du Canada, si tout le temps, toute V'énergie,
tout le travail et tout le capital gui ont é5¢ dépensés
pendant les vingt derniéres années pour s'occuper
du tarif et ponr tirer des ficelles & Ottawa avaient
ét¢ appligués dans les manufactures, i Pexteuntion
des affaires, pour la déeouverte de nouvelles inven.-
tiops, pour trouver les moyens de produire des
machines épargnant du travail, pour apprendre ce
4 quoi peuvent servir les produits de rebut pour
Iintérét de toutes les formes du progrés industriel
auguel le fabricant doit nécessairement s’inté.
resser, lorsqu’il Ini faut subir une concurrence
sérieuse. Nous disons en conséquence au fabricant
que §'il désire 1a stabilité du tarif, il ne peut Vag.
teindre que lorsque le tarif serait réduit & des pro-
portions modérées ; et il existe actuellement des
droits si élevés que je suis siir que le gouvernement

hande, et nons devons nous demander séricnsement | ne voudra pas les rendre permanents,

si, dans un avenir plus ou moins rapproché, nous
pourrons appliguer avee succés une échelle de
droits aussi élevés.  Cependant, la loi relative a ce
sujet n'a été en vigueur que depuis trés peu de
temps et nons croyons qu’il serait raisonnable de
lui donner un essai plus complet avant que de In
condamuer. De sorte gue nous ne nous proposons
de faire ancun changement en ce qui concerne le
tabac, & Pexception de celui gue je viens d'annon.
cer.  Mais, M. I'Orateur, bien que ce soit une ex-
cellente chose que d’éviter ce gne Von rappelle le
rapiécage du tarif, il est possible d’aller trop loin
en condamnant cette pratigue. Je constate que le
rapiégage du tarif es§ une expression qui signifie
des choses différentes dans Popinion d’hommes diffé-
rents. Un homme pleinewent satisfait du tarif croit
gue toute intervention dans le tarif est du rapié-
vage, tandis gw’un howwe qui en est mécontent
croit gue deschangements tels que ceux qu’il désire
seraient des mesures dignes d’un howme d’Etat.
Nous voulons nous tenir en garde contre les fré-
guents changements du torif, contre le rapiéeage
du tarif, mais ayons soin de ne pas mettre le public
sous Iimpression gue nows considérons le tarif
comme final, parce qu'il n'en est plus ainsl. Que
T'on ne suppose pas que le tarif est réglé pour dix
ans, ni méme pourcing ans. Tant quil y aura des
droits élevés, il y anra nécessairement des demandes
de changements dans le tarif.

Rien nest réglé tant gue ce w'est pas réglé con-
formément A la justice, et tant qwil y aura des
droits élevés, nous pouvons nous attendre & ce qne
le peuple s’agite pour les faire réduire. Je crains
yu'il n'y ait pas de repos pour le fabricant protégé.
Je suis porté & croire, M. V'Orateur, gu'il devra
payer d'une éternelle vigilance ceste protection. Il
doit toujours se tenir en garde contre les attagues
qu’il sait devoir &tre incessantes. Tant quw'il y aura
des droits élevés il y aura anssi des conzoromateurs
pour protester contre ces droits, et je crois gue les

Je dis cela, M. POrateur, sans ausre disposition
que celle de la bienveillance & Végard des intéréts
industriels. Tandis que les fabricants sont dans
une assez bonne positiop aujourd’hni, ce serait une
faute de leur part que de ne pas reconnaitre que le
Cauada est opposé maintenant & un tarif élevé, et
bien que nous puissions avancer lentement, tous les
pus en avant que nous ferons dorénavant seront et
doivent nécessairement étre dirigés vers une plus
grande liberté de commerce. Certains honorables
députés ont Jdéja fait remarquer que dans le parle-
ment impérial le secrétaire des colonies, le trés
bonorable M. Chamberlain a fait allusion aux
pégociations actuelles entre le Canada, les Ktats-
Unis et les Antilles 4 propos de la réciprocité
commerciale. Ces négociations, en ce gui concerne
le Canada n’out pas été poussées trés loin, et nons
n’avons pas grana’chose & communiguer & 1a Cham-
bre 4 ce sujet. Nous sommes d'avis guwavant
de poursuivre ces négociations, avant datteindre
les développements possibles de la guestion, nons
avons aujourd’hui le pouvoir de profiter de certai-
nes occasions qui nous permettent d’angmenter ie
commerce entre le Canada et les Antilles. Nous
croyons qu’il faut tenter guelgue chose dans ce
seus dans U'intérét du commerce du Canada, car il
¥ & de grandes occasions de développement pour le
cominerce en ces parages. Il y a dans les Antilles
anglaises un million et trois guart de personnes, si
nous comprenons les Bermndes ; ces gens sont nos
clients vaturels et avec lesquels nous devrions
avoir des relations commerciales plus étendues.
Quand nous nous rappellerons que des 330,000,000
de livres de sucre consommés an Canada 23,500,000
geulerent nous viennent des Antilles anglaises, nos
clients naturels, et gue le reste vient d’autres pays,
en grande partie des nations enropéennes qui nous
fournissent de sucre de betterave et n’importent
rien ou presque rien du Canada, je crois que la
Chambre conviendra avec moi que nous devons
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désirer 'extension de nos relations commerciales
avec les Antilles et que nous ‘levons faire une plus
grande consommation .les produits de ce pays.

Méme si nous ne tenions compte que de cette
considération, les avantages du commerce avec ce
pays sont tels que je suis siir que la Chambre dési-
rerait que nous fassions quelqu'effort pour étendre
notre commerce dans ces parages. Mais il y a une
autre considération i laquelle nous devons réfléchir.
La question des Antilles est avjourd’huil'une des
plus importantes de ’Empire. Autrefois, lorsque
le sucre régnait, lorsque le sucre de canne était en
grande demande a des prix élevés, les Antilles
étaient comptées parmi les colonies les plus pros-
peres de I'Empire.  Mais tout cela est changé jus-
qu'a un certain point et les Antilles souffrent main-
tenant d’'une grande stagnation commerciale. On
peut disputer sur les causes de cette stagnation.
On prétend qu’elle est due au refus des planteurs
des Antilles de suivre le courant moderne et de
perfectionner leurs méthodes de culture et leurs
procédés de préparation du sucre.  Je donne cette
raison comme étant Pune de celles qui ont cours et
non parce que je partage cette opinion. On ne
peut douter qu'une auntre cause ne leur ait été défa-
vorable ; cette cause est le développement de Yin-
dustrie du sucre de betterave, surtout en ce
qui concerne les nations européennes ot des
primes lui sont accordées. Les planteurs des
Antilles prétendent qu’en ce gui concerne la con-
currence faite au sucre de canne par le sucre de
betterave, les Antilles pourraient avoir le dessus,
«'il n’y avait pas de subventions en Europe surtout
dans I'’Europe continentale. Jl est probable gue
nul d’entre nous ne peut formuler une opinion con-
cluante sur le degré d’exactitude de cette opinion.
Nous savons, toutefois, que le peuple de ces iles
comptant de un million et demi 4 un million et
trois quarts d’imes, souffre d’une grande perturba-
tion commerciale.

Leurs finances sont dans de mauvaises conditions,
les affaires des iles sont mauvaises, la condition
des Antilles est maintenant trés critique pour le
peuple des colonies, et c'est un probléme difficile &
résoudre pour le gouvernement et le parlement im-
périal. Cet état de choses s'est fait si vivement
sentir derniérement, qu’il y a quelques mois une
commission royale a ¢té nommée par Sa Majesté
pour s’enquérir de la conditiondes Antillesanglaises.
Cette comimission était composée du général sir
Henry Norman, président, et de sir David Barbour
et de sir Edward Gray.  Ces personnages ont fait
une enquéte trés compléte sur 'état des Antilles et
ont adopt¢ des conclusions dont plusieurs ont été
unanimes tandis que d’autres ont donné lieu & des
divergences d’opinion. Il était admis quel’état des
finances des Antilles était si manvais quele gouver-
ment impérial aurait 3 donner de T'aide au moyen
de préts et ne subventions pour des travaux pu-
blics, et cela se fait actuellement au moyen de
mesures soumises au parlement impérial. Le pré-
sident de la commission, sir Henry Norman, est
allé plus loin. I a prétendu que le succés neserait
pas atteint dans la question des Antilles &4 moins
que le gouvernement ne soit disposé & adopter des

M. FIELDING.

droits réciproques, «’est-a-dire quelorsyu’unenation
européenne donnerait une prime pour son sucre de
betterave, I’Angleterre devrait imposer un droit
proportionnel sur ce sucre 8’il y était expédié. Cette
question a ¢té trés discutée dans la Grande-Bre-
tagne. Je ne crois pas que les partisans des
droits réciproques soient tres nombreux, mais
ils sont certainement trés intelligents, trés habiles
et possédent une grande influence et beaucoup de
gens sont ’opinion que le gouvernement de Sa
Majesté devrait suivre les conseils de sir Henry
Norman et établir ces droits réciproques. Toute-
fois, tous les doutes gui pouvaient exister ace sujet
ont ét¢ dissipés récemment par le discours du secré-
taire des colonies, M. Chamberlain, prononcé i
Liverpool. Dans ce discours il a démontré que le
gouvernement anglais n’était pas prét a accepter
comme reméde ces droits réciproques, mais qu'il
essaierait autrement de venir en aide aux Antilles.
J’ai déja dit gue des mesures sont actuellement
soumises au parlement impérial dans le but de
donner de 'aide au moyen de préts et d’allocations
pour des travaux publics.

(est aussi lintention du gouvernement de Sa
Majesté d'aider les Antilles par d’autres moyens.
On tente de porter le peuple des Antilles, dans
quelques-unes des iles & abandonner la -culture de
la canve & sucre et & récolter d'autres produits gae
cey iles peuvent, croit-on, fournir avec succés, et
on y réussira sans doute jusqu'a un certain point.
Tandis que la production du sucre indique une
diminution constante, la production d’autres den-
rées, surtout les fruits a augmenté dans de grandes
proportions. Cependant, le sucre est et doit étre
longtemps encore le produit principal des Antilles,
et §'il ne peut y avoir de marché protfitable pour le
sucre des Antilles, j’ai bien peur que Paide désirée
par les iles pe leur soit pas non plus profitable.
Sachant que le gouvernement de Sa Majesté se
tient au courant de cette affaire soigneusement,
sachant quw’il a & résoudre un probléme trés difficile
nous nous sommes dit que, comne les Antilles sont
notre marché naturel, puisqu’elles sont des colonies
anglaises, et bien qu’elles soient loin de nous, nous
avonsavec elles des relations étroites, que nous som-
mes responsables jusquw’a un certain point comme
faisant partie de 'Empire-—nous nous sommes dit
que nous devrions consentir & donner un peu d’aide
4 ces colonies dusud ensoleillé. Si nous nous en
tenons trop absolument & l’esprit de notre tarif
différentiel, je crains que nous nesoyons forcés d'ad-
mettre que le tarif des Antilles ne nous est pas
favorable et peut-étre ne pourrions-nous pas par
ane mesure de réciprocité pure et simple appliquer
le tarif différentiel aux Antiiles. Nous avons
examiné le tarif des Antilles et nous avons vu que
bien gu’il soit considérablement élevé, ce n’est nul-
lement un tarif de protection, Les droits impo-
sés sont appliqués en grande partie aux comestibles
et ceux-ci, comme on doit le comprendre, sont pré-
cisément ce que le Canada pourrait espérer vendre.
J’ai sous la main un relevé que je vais résumer si
mes honorables collégues venlent me le permettre,
lequel indique I’application de ces tarifs des Antilles
relativement aux produits principaux du Canada.
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Je ne crois pas qwon puisse dire que ce sont i , saison, il est possible d’angmenter considérablement

des droits protecteurs.
pour exclure les produits du Canada, ni cenx d'au-
cun pays, miis les nécessités duo revenn obligent ces
pays a taxer lourdement les denrées alinientaires,
Ainsi, si nous appliquons trop rigourensement le
principe de notre clause différenticlie de notre tarif,
je ue crois pas que ces colonies puissent en profiter.
Cependant, vu I'état de choses qui existe dans ces
pays, vu notre propre désir daugmenter notre
commerce avec les Antilles, vi les ditficultés signa-
lées par le gouvernement de Sa Majesté et notre
désir de contribuer dans la limite de nos faibles
moyens & la solution de ces grandes et difticiles
(uestions, nous avons décidé, sans attendre plus
longtemps, saus demander i nos amis des Antilles
des concessions qu'ils ne seraient peut-ttre pas en
dtat de nous accorder, sans exiger un rigorreux
accomplissement des conditions, dappliquer cette
clause du tarif aux Antilles anglaises & partir dn
ler aoit, date de Pexpiration des traités,

Nos principales importations de ces pavs consis-
teront sans doute en sucre, mais nous ponvons
nous attendre i d'autre chose anssi, et surtout des
fruits. D'un autre ¢oté nous devons étre capables
d'augmenter considérablement la vente de nos pro-
duits dans les Autilles.  Depuis longtemps les pro-
vinces maritimes y font un commerce important
de poisson et de bois et de yuelyues autres articles.
Si nous augmentons nos importations de sucre,
comme nous l'espérons, il n'y a aucune raison de
douter que nos exportations augmenteront aussi.
Et il nest pas nécessaire de limiter ce commerer
aux provinces maritimes,  Pourquoi la province de

|

t

{

1'Ontario et notre vaste Nord-Ouest ne trouveraient- |

ils pas nn marché aux Antilles pour leurs produits?

La statistique nous enseigne gue ces iles ache-
tent de grandes quantités de denrées alimentaires
que nous produisons, mais Ia trés grande partie est
fournie parles Etats-Unis. Mon honorable collegne
le ministre du Commerce dit par Pentremise des
Ktats-Unis; il y a du vral dane cette remargue,
mais je crois que la plus grande partie des produits
exportés dans les Antilles provient des Etats-Unis
et est transportée pav les Ktats-Unis. Il n'y a
aucune raison pour que la farine, le fromage, le
jamhon, le lard fumé, le saindoux, le beurre et diffé-
rents autres articles que produisent les cultivatenrs
de I'Ontario et du Nord-Ouest ne trouvent pas un
marché avantageux aux Antilles, tout aussi bien
yue ces mémes produits venant des Etats-Unis,

Je crois que les difficultés épronvées par le passé
provenaient du manque d’attention que nous,avons
porté i ce marché. Bien souvent, un marchand
ayant en main un stock invendable trouve trés
simple de s’en débarrasser en l'envoyant anx
Antilles, et ensuite il se plaint de n’avoir pas réalisé
de bénéfices.

11 est impossible de faire des affaires de cette
manicre, pas plus aux Auntilles gqu’aillears.  Pour y
vendre leurs produits, nos producteurs doivent
s’enquérir des conditions du marché et s’y com-
former. Iln’y a pas de raisons pour que nos mar-
chands et nos cultivateurs ne se conforment pas anx
conditions de ce marché, tout aussi bien que les
marchands et les caltivateurs des Etats-Unis.

Je suis convainen qu’en étudiant bien les besoins
de ce marché, en choisissant bien la marchandise,
en voyant que la qualité et Pemballage soient
exactement ce qu’il faut, en choisissant bien la

M. FIELDING.

Ils ne sont pas imposés { notre comierce dans cette direction.

Depuis uelynes années nous avons deux lignes
de steamers qui font ce service des Antilles ; Pune
entre Halifax et In Jamaique, et lautre entre
Saint-Jean, Hulifax et (ieorgetown, Demerara, qui
est sur lu terre ferme dans IAmérique du Sad.
Mais cette derniére ligne fait escale a tant d’endroits
que Ie voyage est trés long et les importateurs dans
ces ports éloignés prétendent gn'ils n’ont pas autant
davantage avec le Canada qu'avec les Etats-Unis.

Le goavernemient n’a pus pour le moment de
projet 4 soumettre, mais il espére qu’il y aura
bientot wne ligne de steamers rapide et directe,
laissant de caté les ports secondaires, mais arrétant
aux Darbades, & Trinidad et 3 la Guyane anglaise,

Si ces conseils étajent mis en pratique, les ren-
seignements ue jai recueillis me portent & croire
que nous pourrions établir un tratic considérable
dans cette direction. Mais que nous réussissions
ou nou, une chose certaine, c'est que les conditions
actuelles des Antilles et de notre commerce avec
les Auntilles exigent gue quelyues efforts soient
faits dans ce sens, et le micux que nous puis-
sions faire pour ces colonies, ¢’est de lear dire:
Nous allons vous admettre aux avantages de notre
tarif difféventiel sans rien exiger en retonr et sans
vous demander de concessions; mais s’il y a un
moyen d'aplanir les ditficultés qui génent le com-
merce canadien, cliez vous, nous espérons qu'a titre
e colonies-seurs vous nous aiderez i obtenir ce
résultat.

Nous avons un autre moyen de venir quelque
peu en aide a ces colonies. Le mode actuel de pré-
lever les droits sur le sucre est défavorable au com-
merce de sucre des Antilles. Nous avons un droit
spéeifique d'un demi-centin par livre sar le sucre
brut. Cela permet heaucoup de variations et beau-
coup d’injustices. Un sucre qui donne 75 degrés
au polariscope vaut 86 cents par J100 livres, et un
droit de 50 cts représente 58 pour 100. Un sucre
qui donpe 86 degrés vaut $2.27 cts par 100 livres,
et un droit de 350 cts représente 22 pour 100 au lien
de 38 sur le snere de qualité inférieure.

Je ne prétends pas qu'il soit possible d’arriver
une parfaite répartition, mais on admettra que le
mode actuel de préiever le droit est loin d'étre
juste. Pendant quelques années nous avons eu au
Canada P’épreave au polariscope et Faprés tous les
renseignements que Jai pn me procurer, 2e mode
donnait entiére satisfaction. Ensuite, pendant
quelques anné:s, le sucre brut a été admis en fran-
chise. En 1895 un droit de ¥ ¢. par livre fut im-
posé—j’ignore quelles étaient les intentions de 'ho-
norable député QYork (M. Foster) lorsquiil &
imposé ce droit—mais fa chose a été faite  la hite
probablement sans trop de réflexion et ce droit
opére injustement. Ce droit était trés faible eton
a pu croire qu'il ne pouvait pas causer de grands
inconvénients, mais expérience a démontré que ce
droit, de je. par livre peut peser inégalement sur
les différentes qualités de sucre, et une grande,
partie du sucre des Antilles est de qualité infé-
rienve,

Quana 1! s'agit de produits alimentaires, il est
préférable, en général, de ne pas encourager les
produits inférieurs et c’est pour cette raison que
benucoup de gens qui n'aiment pas les droits spé-
cifiques sur les autres marchandises, les favorisent
sur les produits alimentaires ; mais je ferai remar-
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quer que le sucre brut, surtout de qualité infé-
rieure, West pas un aliment et n'est gudre destiné
a étre mangé, Le sucre brut est une matitre pre-
mitre qui ne devient aliment qu’aprés avoir &té
raffiné et nousn’avons pas lintention de Vinter-
dire. Dailleurs, il y & beancoup de sucre infé-
rieur sur le marché, et je ne vois pas pourquoi le
(anada ne profiterait pas aussi des avantages que
ce commerce ‘})eut rapporter. De plus, pendant
gue notre tarif opére comme je viens de 'expliquer
celui des Ltats-Unis est gradué de manitre 4 en.
courager ce comuierce sur les sucres inférieurs.
Les Américains ont I’{preuve au polariscope et unc
échelie de droits, grice & laguelle les sucres infé-
rieurs ne paient que snivant leur valeur. Le mode
du polariscope n'est gu'un droit ad valorem sous un
antre nom, et notre intention est d’y revenir, puis-
quil a donué entitre satisfaction, il y a quelques
années. :

Nous nous proposons de commencer & la limite
de 75 degrés,h I'épreuve an polariscope,et d’imposer
pour ce degré on au-dessous, 40c. par 100 livres, et
13c. pour chaque degré additionnel. La moyenne
du sucre en usage au Canada donne 92 degrés an
polariscope. Ce renseignement m’a été fourni par
les raffineurs qui doivent 'y connaitre ; Uun dit
013 et I'autre 92 degrés. A ce degré et en appli-
quant le nouveau droit sur le sucre ordinaire du
Canada 4 92, serait de 65%c. par 100 livres, au lien
de 50c. par 100 livres, qu'il est actuellement.

Jal dit au commencement que par suite des
réductions gue nous serons obligés de faire dans
les droits sur les importations anglaises, aprés le
ler juillet, pour maintenir nos finances sur des
Lases solides, il nous fandra trouver d’autres
sources de revenu, et c’est pour cela que les droits
sur le sucre seront guelque pen angmentés, mais ils
seront encore beaucoup moins élevés que ceux qui
existaient il y a quelques années. Mais ici encore
il fant tenir conipte de la clanse différentielle qui
sappliquera an sucre des Antilles aprés le ler aolt
prochain. Le quart de 655c. est 163}, ce qui laisse
un droit de 493c. par 100 livres, au lien de 50c. par
100 livres, C'est-a-dire que le sucre des Antilles
gui viendra au Canada sous le nouveau tarif, loin
de payer plus de droits gu'avant, en paiera un peu
moins, Mais sur le sucre qui nous viendra des autres
pays, il y aura la faible angmentation que j’ai men-
tionnée, :

M. WALLACE : 11 fant que ce soit du sucre
produit dans les Antilles et non seulement venant
des Antilles.

Le MINISTRE DES FINANCES: Certaine-
ment. Dans le cas de fractions de degré, quand il
y aura cinq dixidmes de degré ou moins, cela ne
comptera pas, et quand ce sera plus de cing-
dixiemes cela comptera pour un degré; de cette

maniére, pour les fins du revenu, nous n'anrons pas

de fractions, pas méme de demi-degré.

11 est trés difficile de dire.quel sera Veffet de ce
changement sur le revenu. ous ne pouvons gue
faive des suppositions. Cela dépend entit¢rement
de la quantité de sucre que nous importerons en:
vertu de la clause différentielle. Sur tout le sucre
4ui nous viendra des Antilles, nous préléverons un
peu moins de droits gu’a présent,mais sur celui qui
nous viendra des autres pays, nons préléverons 153
pour 100 de plus,

Nous calculons que cela fera uue légére addition
au revenu, mais nous une pouvons rien dire de

86

positif, puisque nous ne savons pas guelles guan.
tités de sucre des Antilles ces nouveaux arrange-
ments attireront ici. Notre désir et notre espuir
sont qu’ils feroat augmenter considérablement le
sucre des Antilles. Cowmme je Vai dit,il y a un
justant, le Canada consomme 330,000,000 livres de
sucre et 25,500,000 livres seulement nous viennent
des Antilles anglaises et de la Guyane anglaise,
nais nous espérons que les nouveaux arrangements
augmenteront considérablement ce dernier chiffre.

5i nos espérances se réalisent, au lieu d’augmen-
ter notre revenu, nous le diminunerons guelque peu;
mais sur le sucre qui nous viendra d’aillenrs gue
des Antilles anglaises, nous percevrons 15 pour 100
de plus.

Nous appliquerons aussi I'épreuve au polariscope
au sucre raffiné. Pour le sucre brut nous prenons
comme point de départ 75 degrés, mais pour le
sucre raffiné nous adoptons natureliement une base
plus élevée.

Nous proposons qu'un droit de $1.08 par 100
livres soit imposé sur le sucre ratfiné donnant 88
degrés ou moins an paloriscope, et de 1} cent par
100 livres pour chaque degré additionnel, comme
pour le sucre brut. ~ Swm: ce gqu’on appelle la casso-
nade & 88 degrés, Vaugmentation des droits d’aprés
ce nouvel arrangement sera de 8 cents par 100
livres ; bien que Paugmentation des droits sur la
matiére premiére qui nous viendra d’aillenrs gque
les Antilles sera beaucoup plus élevée.

Si on prend la cassonade 4 $1.08 pour 88 degrés
et si on ajoute 13 cent pour chaque degré, ou cons-
tate que le sucre granulé 4 995 aura 2 payer un
droit de $1.24§ par 100 livres, au lieu de $1 qu’il
paie anjourd’hui; c’est-d-dire que Paugmentation
du droit sur le sucre raffiné variera entre un dou-
zidéme de centin par livre sur la cassonade au sucre
mou et 24} cents par 100 livres, soit dans la pra-
tique, un quart de centin par livre sur le sncre de
belle qualité, tandis que sur les sucres inférieurs,
}:augmenta.tion sera, de 8 cents et plus par 100

ivres. .

Ayant expliqué tous les changements an tarif
que nous nous proposons de faire, je vais mainte-
nant, avee .votre permission, M. 1’'Orateur, donner
lecture de la nouvelle clause différenticlle et de
Pannexe.

Qu'il est expédient de preserire que la clause 17 du
Tarif des Dovanes, 1897, sera abrogée le et aprds le pre-
mier jour d’aolt de la présente année mil huit cent
quatre~vingt-dix-huit, et gu’elle sera remplacée par la
clguse suivante:—

17, Lesarticles qui sont produita ou manufacturés par
sucun des pays suivants pourront, lorsqu’ils seront im-~
gortés directewent, au Canada d’aucun de ces pays

éoiarés en douane ou retirés d’entrepbl pour la
consommation su Canada au taux de drojt réduit tel que
prescrit dans le tarif différentiel britannigue mentionné
agns [’ Annexe D de cet acte:—

. (‘3‘ Le Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-

ande .

() L colonie britanique des Bermudes.

(¢) Les colonies britanniques communément appelées

Indes gchdentnles‘anglmses. comprenant:—
s Bahamas.

amaique.

L’Tle Turk et les iles Ca¥ocs.

Les fles Sous-fe-Vent (Autigua, St-Christophe-Nevis,
Domininue, Montserrat, et les iles de Ia Vierge).

Les Iles-du-Vent
Lucie).

Les Barbades.

rinidad et Tobago.

La Guyane anglaise.

Ces colonies sont, admises expressément sans ane
cune condition réciproque.

(Grenade, Saint-Vincent et Sainte-
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